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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Vienas i$ pagrindiniy Sajungos transporto politikos tiksly — gerinti keliy eismo sauga. Sgjunga
jgyvendina keliy eismo saugos gerinimo politika, kurios tikslas — sumazinti Ziistanciyjy ir
suzeidziamy asmeny skaiCiy bei materialing Zala.

Per pastaruosius 20 mety keliy eismo sauga ES gana smarkiai pageréjo. Ziistanéiyju keliuose
skai¢ius sumazéjo 61,5 proc. — nuo mazdaug 51 400 2001 m. iki mazdaug 19 800 2021 m.
Nepaisant to, keliy eismo saugos geréjimas nebuvo pakankamai didelis, kad buty igyvendintas
ES politinis siekis 2001-2010 m. 50 proc. sumazinti ziistanciyjy keliuose skaiciy, o 2011—
2020 m. — dar 50 proc. sumazinti ziistan¢iyjy keliuose skaic¢iy (t. y. 2001-2020 m. — 75 proc.),
uzsibréztas keliuose strateginiuose dokumentuose, kuriuos Komisija paskelbé per pastaruosius
du desimtmecius, pavyzdziui, Baltojoje knygoje dél Europos transporto politikos 2010 m.!
arba Komisijos komunikate ,, Kuriama saugi Europos keliy eismo erdvé. 2011-2020 m. keliy
eismo saugos politikos kryptys*?. 2020 m. Darnaus ir iSmanaus judumo strategijoje’
Komisija jsipareigojo iki siekti, kad iki 2050 m. visy transporto rasiy sektoriuose ziistanciyjy
skai¢ius priartéty prie nulio.

Nors 2020 m. zuvusiyjy keliuose skaicius buvo 17 proc. mazesnis nei 2019 m., tam didele
itaka daré beprecedentis keliy eismo intensyvumo sumazgjimas prasidéjus COVID-19
pandemijai*. Metais, einanéiais pries 2020 m., Zlistan¢iyjy keliuose skai¢ius beveik nemazéjo.
Sis sulétéjimas, pasireiskes jau apie 2014 m., paskatino Sajungos valstybiy nariy transporto
ministrus 2017 m. kovo mén. neoficialiame Transporto tarybos posédyje Valetoje paskelbti
ministry deklaracija dél keliy eismo saugumo®. Toje deklaracijoje valstybés narés paragino
Komisijg iSnagrinéti galimybe sustiprinti Sgjungos keliy eismo saugos teising sistemg, kad
buty galima pakeisti $ig sgstingio tendencija.

Valetos deklaracijoje® aikiai raginama imtis veiksmy dél sprendimy dél vairuotojy
nerezidenty teisiy atémimo tarpusavio pripazinimo:

»Transporto ministrai ragina Komisijg: <..> iSnagrinéti galimybe stiprinti Sgjungos keliy
eismo saugumo teisine sistemq, ypatingqg démesj skiriant valstybiy nariy bendradarbiavimui
Salyje negyvenanciy vairuotojy teisiy atémimo abipusio pripazinimo klausimais, nedarant
poveikio tokiy pasiiilymy atitinkamai teisinei bazei ar bazéms <...>.*

COM(2001) 370 final.

KOM(2010) 389 galutinis.

COM(2020) 789 final.

2020 m. balandzio mén., per pirmajj karanting, Europos transporto saugos taryba (ETSC) pranesé¢, kad
didZiuosiuose Europos miestuose eismo intensyvumas sumazéjo 70—85 proc. (https://etsc.eu/covid-19-
huge-drop-in-traffic-in-europe-but-impact-on-road-deaths-unclear/).

Zr. https://eumos.ew/wp-

content/uploads/2017/07/Valletta Declaration_on_Improving Road_Safety.pdf; 2017 m. birZelio mén.
Taryba priémé iSvadas dél keliy eismo saugumo, patvirtindama Valetos deklaracija (zr. dokumentg
9994/17).

2015 m. Valetos deklaracijos dél keliy eismo saugumo 9 dalies ¢ punktas.

AW N~

LT


https://etsc.eu/covid-19-huge-drop-in-traffic-in-europe-but-impact-on-road-deaths-unclear/
https://etsc.eu/covid-19-huge-drop-in-traffic-in-europe-but-impact-on-road-deaths-unclear/
https://eumos.eu/wp-content/uploads/2017/07/Valletta_Declaration_on_Improving_Road_Safety.pdf
https://eumos.eu/wp-content/uploads/2017/07/Valletta_Declaration_on_Improving_Road_Safety.pdf

LT

Atsizvelgiant | Sias aplinkybes, svarbus Sgjungos pastangy gerinti keliy eismo saugumg
elementas yra nuoseklus sankcijy, taikomy uz Sajungoje padarytus keliy eismo taisykliy
pazeidimus, vykdymo uZztikrinimas. Taciau pagal dabarting teising sistemg vairuotojy teisiy
atémimo sankcija negali biiti taikoma visoje Sajungoje, jei pazeidimas padarytas kitoje
valstybéje naréje nei ta, kuri iSdavé vairuotojo pazyméjima.

Kadangi vairuotojo pazyméjimo iSdavimas yra suverenus veiksmas, kitos valstybés narés
priimtas sprendimas dé¢l vairuotojy teisiy atémimo néra tolygus atitinkamam vairuotojo
pazyméjimag iSdavusios valstybés narés sprendimui, nes tik ji gali atimti vairuotojo
pazyméjimg ir uztikrinti tokio sprendimo galiojimg visoje Sgjungoje. Kitos valstybés narés
gali apriboti teis¢ vairuoti tik atitinkamoje savo teritorijoje, laikydamosi teritoriSkumo
principo’. Todél siekiant, kad sprendimai dél vairuotojy teisiy atémimo galioty visoje
Sajungoje ir kad keliy eismo taisykliy pazeidéjai nelikty nenubausti, biitina sukurti sistemag
Sajungos lygmeniu.

Institucijos, kurios gali priimti sprendimus dél vairuotojy teisiy atémimo, jvairiose valstybése
narése skiriasi. Todél visoje Sgjungoje galiojanti vairuotojy teisiy atémimo sankcija turéty
biti nustatoma remiantis vairuotojo pazymeéjimg iSdavusios valstybés narés nacionaline teise.
Igyvendinat pasitilymg valstybés narés privalés pagal savo nacionalinés teisés aktus uztikrinti,
kad kitoje valstybéje naréje priimtas sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo papildomai
galioty visoje Sajungoje.

Sistema turéty biti grindZiama principu, kad su vairuotojo paZymejimo galiojimo sustabdymu
ar apribojimu arba $io pazyméjimo atémimu susijusios pasekmés turéty buti kiek jmanoma
placiau galioti visoje Sajungoje, taip uZtikrinant vairuotojy teisiy atémimo poveikj visoje
Sajungoje. Tokia sistema sudaromos salygos ES pasiekti panasiy rezultaty, tarsi sprendimai
dél vairuotojy teisiy atémimo biity tarpusavyje pripazjstami, kartu atsizvelgiant | keliy
transporto ypatumus ir uZtikrinant, kad visoje Sgjungoje galiojantys sprendimai dél vairuotojy
teisiy atémimo nesidubliuoty su bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose priemonémis.

Si iniciatyva apima tuos keliy eismo taisykliy paZzeidimus, kurie labiausiai prisideda prie
eismo jvykiy ir zuciy keliuose, t. y. didelj leidziamo greicio vir§ijimg; vairavimg apsvaigus
nuo alkoholio; vairavimg apsvaigus nuo narkotiky ir mirties ar sunkaus kiino suzalojimo

sukélimg padarius bet kokj keliy eismo saugumo taisykliy pazeidima.

Greitis ne tik turi tiesiogine jtakg susidiirimy daZznumui ir jy sunkumui — leidziamo greicio
vir§ijimas yra vidutiniskai daZniausiai fiksuojamas keliy eismo taisykliy pazeidimas®.
Did¢jant vaziavimo grei¢iui susidiirimy skaiius ir jy sunkumas taip pat eksponentiSkai
did¢ja, o sumaZzinus greit] vos keliais kilometrais per valanda, galima gerokai sumazinti
susidiirimy skaiciy ir jy sunkuma’.

Vairuotojy nerezidenty padaryty pazeidimy, susijusiy su leidziamo greicio virSijimu, dalis
valstybése narése gali labai skirtis. VidutiniSkai apie 18 proc. visy tokiy pazeidimy padaro
vairuotojai nerezidentai. Tai reiSkia, kad nemazai vairuotojy padaro sunkius keliy eismo

Sis aiskinimas nuolat kartojamas ir Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktikoje, Zr. pvz.,
Sprendimg  Hofmann, C-419/10, ECLI:EU:C:2012:240, ir Sprendima Aykul, C-260/13,
ECLIL:EU:C:2015:257.

8 https://etsc.eu/wp-content/uploads/ETSC_PINFLASH42 v2TH _JC FINAL corrected-060522.pdf
Ten pat.
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taisykliy pazeidimus kitose valstybése narése, taCiau uz juos neatsako (atsako ne visiskai).
Greicio kontrolés priemonémis siekiama atgrasyti vairuotojus nuo leidziamo greicio vir§ijimo,
baudziant tuos, kurie ji virsija. Tokios priemonés turi jtakos ne tik vairuotojy, kuriems atrodo,
kad jie yra daznai faktiSkai nubaudziami, elgesiu kelyje (konkretus atgrasomasis poveikis),
bet paveikia ir tuos vairuotojus, kurie mato arba girdi, kad tam tikri vairuotojai yra nuolat

baudziami (bendras atgrasomasis poveikis)!?.

Tikimasi, kad sudarius sglygas valstybéms naréms tarpusavyje pripazinti vairuotojy teisiy
atémimag uz leidziamo greicio vir$ijimg ir taip 1§ dalies panaikinus esamg tokiy pazeidéjy
nebaudziamuma, jie sumazins vairavimo greitj, nes pajus poreikj laikytis nustatyty greicio
taisykliy uzsienyje taip pat, kaip ir savo valstybéje naré¢je. Atsizvelgiant | tai, kad leidziamo
grei¢io virSijimas yra dazniausiai fiksuojamas keliy eismo taisykliy pazeidimas, i$ tiesy
tikimasi, kad sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo uz leidziamo greiio virSijima
tarpusavio pripazinimas pats savaime turés reikSminga poveikj keliy eismo saugumui, nes,
pavyzdziui, kai kuriy suinteresuotyjy Saliy vertinimu, vidutiniam greiciui visuose ES keliuose

sumazéjus vos 1 km/h, kasmet biity galima isgelbéti 2 100 gyvybiy!!.

Ta pati logika taikoma ir vairavimui apsvaigus nuo alkoholio. Apskai¢iuota, kad 2019 m.
vairavimo apsvaigus nuo alkoholio atvejy skai¢ius sieké 1,2 mln. Remiantis 2010-2019 m.
vykdymo uztikrinimo intensyvumu, prognozuojama, kad iki 2030 m. jis padidés iki 1,5 mln.,
o iki 2050 m. — iki 2,4 mIn.'> Naudojantis tyrimo, kuris buvo neseniai atliktas vykdant
projekta DRUID (angl. Driving under the Influence of Drugs, Alcohol and Medicines —
vairavimo apsvaigus nuo alkoholio, narkotiky ir vaisty padariniai), duomenimis buvo
apskaiciuota pazeidimy, kai patikrintas alkoholio kiekis kraujyje (toliau — AKK) virsijo 0,8
promilés, dalis'®. ES lygmeniu maZdaug 26 proc. visy su alkoholio vartojimu susijusiy
pazeidimy vertinami kaip sunkis, uz kuriuos gali biiti atimtas vairuotojo pazymeéjimas. Be to,
apskaiciuota, kad vairuotojai nerezidentai padaro apie 15 proc. visy keliy eismo taisykliy
pazeidimy'.

PanaSiai ir narkotikai gali paveikti protines ir fiziologines funkcijas, sukeldami sutrikimy.
Remiantis nacionaliniu lygmeniu atliktais mirtiny keliy eismo jvykiy epidemiologiniais
tyrimais, apskaiiuota, kad su narkotiky (jskaitant vaistus) vartojimu susijusiy mirtiny keliy
eismo jvykiy dalis siekia 15-25 proc.!”. Kitoje projekto DRUID ataskaitoje'® padaryta isvada,
kad pagrindinis bendras atgrasomasis veiksnys, susijes su vairavimu apsvaigus nuo narkotiky,
yra suvokiama rizika, kad paZeidéjas gali buti sugautas, taciau i§ 2018 m. atliktos apklausos
rezultaty matyti, kad vos 14 proc. tiriamosios vairuotojy visumos mano, jog yra tikimybe, kad

Ten pat.

1 ETSC (2019). PIN Flash 36, Reducing Speeding in Europe, https://bit.ly/2Y ZgSzr

Europos Komisija, Mobilumo ir transporto generalinis direktoratas, Modijefsky, M., Janse, R., Spit, W.,
et al. Prevention of driving under the influence of alcohol and drugs: final report, Europos Sajungos
leidiniy biuras, 2022 m., https://data.europa.eu/doi/10.2832/284545.

European Monitoring Centre for Drugs and Drug Addiction (2012). Driving Under the Influence of

Drugs, Alcohol and Medicines in Europe — findings from the DRUID project
(https://www.emcdda.europa.eu/attachements.cfm/att 192773 EN TDXA12006ENN.pdf).
14 SWD(2023) 126 final.

Europos Komisija, Mobilumo ir transporto generalinis direktoratas, Modijefsky, M., Janse, R., Spit, W.,
et al. Prevention of driving under the influence of alcohol and drugs: final report, Europos Sajungos
leidiniy biuras, 2022 m., https://data.europa.eu/doi/10.2832/284545.

16 Microsoft Word - FINAL Deliverable 4_2_1 DRAFTv10 (bast.de) .
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jie bus patikrinti dél neteiséty narkotiky vartojimo'’. Todél reikéty didinti Zinojima apie
sankcijy uz pazeidimus, susijusius su vairavimu apsvaigus nuo narkotiky, vykdymo
uztikrinimg. Atsizvelgiant j §] argumentg ir ] narkotiky bei alkoholio ry$j (abiem atvejais
vartojamas terminas ,,vairavimas apsvaigus®), biitina j siiilomg direktyva jtraukti vairavimo
apsvaigus nuo narkotiky pazeidima.

Be pazeidimy, susijusiy su leidziamo greicio virSijimu ir vairavimu apsvaigus, ivykus kitiems
keliy eismo taisykliy pazeidimams taip pat gali biti sunkiai suzaloti ar net ziiti pazeidziami
eismo dalyviai, visy pirma vaikai, péstieji, dviratininkai, (elektriniais) paspirtukais
vaziuojantys asmenys ir asmenys, kuriy jud¢jimo galimybés ribotos. Atsizvelgiant | Sias
aplinkybes, sitilomoje direktyvoje numatoma, kad dé¢l tokiy pazeidimy priémus sprendima dél
vairuotojy teisiy atémimo, jis galioty visoje ES.

Jvertinus Direktyva 2006/126/EB'® padaryta i§vada, kad nesant konkreios ir veiksmingos
vairuotojy teisiy atémimo sistemos ES lygmeniu kyla sunkumy siekiant uzkirsti kelig
piktnaudziavimui, kai vairuotojai, padare¢ pazeidimus vienos valstybés narés teritorijoje, gali
toliau vairuoti kitoje valstybéje naréje, nepatirdami tokiy paZeidimy pasekmiy. Sig i§vada
patvirtino 16 i§ 21 nacionalinéms valdzios institucijoms atstovaujancio respondento, kurie
situacijg, kai vairuotojy teisiy atémimo pasekmés valstybés narés, kurioje padarytas
pazeidimas, rezidentams ir nerezidentams yra nevienodos, laiko svarbia problema. Paklaustos
apie visoje Sgjungoje taikomos vairuotojy teisiy atémimo sistemos, jgyvendinamos sprendimy
tarpusavio pripazinimo biidu, nebuvima, kai kurios valstybés narés patvirtino, kad dél tokio
trikumo sunkiau uZztikrinti vairuotojy teisiy atémimg tarpvalstybiniu mastu ir kyla pavojus
keliy eismo saugai ES, ypac tais atvejais, kai teis¢ vairuoti transporto priemones atimama del
sunkiy pazeidimy (pvz., vairavimo apsvaigus nuo alkoholio). Vertinimo metu atlikta tiksliné
nacionaliniy valdzios institucijy apklausa, kurios rezultatai i§ esmés patvirtina, kad, nesant ES
lygmens vairuotojy teisiy atémimo sistemos, galimas neigiamas poveikis keliy eismo saugai ir
vairuotojo paZymeéjimy turizmui, nors tokj poveikj biity sunku jvertinti.

Kai Siame aiSkinamajame memorandume kalbama apie sprendimy dél vairuotojy teisiy
atémimo tarpusavio pripaZinimg rengiant teises akta, jis turéty buti suprantamas kaip politikos
tikslas uztikrinti sprendimy dé¢l vairuotojy teisiy atémimo galiojima visoje Sgjungoje, nes toks
visada buvo pirminis iniciatyvos tikslas.

Be to, sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo galiojimo uztikrinimas visoje Sgjungoje
sprendimy tarpusavio pripazinimo biidu taip pat buvo nagrin¢jamas rengiant Direktyva
(ES) 2015/413".

Rengiantis perziuréti Direktyvag 2006/126/EB, didzioji dauguma (68 proc., t. y. 5 146 1§ 7 532)
respondenty, dalyvavusiy atvirose vieSose konsultacijose teige, jog labai svarbu arba svarbu,
kad Sios direktyvos taikymo sritis biity iSplésta jtraukiant taisykles dél sprendimy dél
vairuotojy teisiy atémimo tarpusavio pripazinimo. Dauguma suinteresuotyjy $aliy?® praktinio

https://www.esranet.eu/en/publications/

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2006/126/EB dél vairuotojo pazymejimy vertinimas® (SWD(2022) 0017 final).

Cia pateikti apklausos statistiniai duomenys ir rezultatai yra Direktyvos (ES)2015/413, kuria
sudaromos palankesnés salygos keistis informacija tarpvalstybiniu lygmeniu apie keliy eismo saugumo
taisykliy pazeidimus, perzitiros poveikio vertinimo pagrindziamojo tyrimo (,,ECORYS* konsorciumas
(2022 m.), MOVE/C2/SER/2019-425/S12.819667 — bus jdéta nuoroda) dalis.

2 Europos keliy eismo jvykiy auky federacija, FR, ETSC, HU, SE, SI, BE, CEETAR ir NL.
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seminaro ir tiksliniy pokalbiy metu pritaré sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo tarpusavio
pripazinimo koncepcijos kiirimui. Ta¢iau Nyderlandai paminéjo kelias teisines problemas?!, o
Vokietijai bent jau pradiniame etape kilo tam tikry abejoniy.

Apskritai daugelis suinteresuotyjy Saliy pritaré visoje Sgjungoje galiojan¢iam sprendimui dél
vairuotojy teisiy atémimo, taikant sprendimy tarpusavio pripazinimo priemones, ypac kai
pazeidimai susij¢ su leidziamo grei¢io virSijimu ir vairavimu apsvaigus nuo alkoholio. Tokia
nuomong pasitvirtino ir atvirose vieSose konsultacijose, kuriy metu mazdaug 6 106 (81 proc.)
ir 4966 (66 proc.) 1§ 7 532 respondenty nurodé, kad vairuotojy teisiy atémimas visoje
Sajungoje, taikant sprendimy, priimty dél vairavimo apsvaigus nuo alkoholio ar narkotiky ir
dél leidziamo grei¢io virSijimo, tarpusavio pripazinimo priemones, yra atitinkamai labai
svarbus arba svarbus aspektas, j kurj biitina atsizvelgti perzitrint Direktyvg 2006/126/EB.
Kalbant konkreciau, paklausti, kokiems pazeidimams ES turéty biiti taikoma tokia poveikio
priemoné, 87 proc. atviry viesy konsultacijy respondenty (6 586 1§ 7 532) pasirinko vairavimg
apsvaigus nuo alkoholio ir narkotiky, o 46 proc. (3 470 i§ 7 532) — leidziamo greicio virsijima.
Tiksliniuose pokalbiuose kai kurios suinteresuotosios $alys?? pritaré tam, kad vairuotojy teisiy
atémimas galioty visoje Sajungoje, taikant sprendimy, priimty dél leidziamo greicio vir$ijimo
ir vairavimo apsvaigus nuo alkoholio, tarpusavio pripaZzinima. Svedija, Slovénija ir Belgija
taip pat pritaré tokiam zingsniui, nors ir pripazino, kad sunku susitarti su kitomis valstybémis
narémis ir faktiskai jj jgyvendinti.

Nesant aiSkios ES sistemos, pagal kurig visoje Sajungoje biity taikomas vairuotojy teisiy
atémimas sprendimy tarpusavio pripazinimo bidu, kyla sunkumy siekiant uzkirsti kelig
vairuotojy piktnaudziavimui ir paveikiamas keliy eismo saugumas. Tokig iSvada per tikslinius
pokalbius patvirtino ir valstybés narés. IS atvirose vieSose konsultacijose dalyvavusiy
suinteresuotyjy Saliy atsakymy matyti, kad joms svarbu tiek sumazinti pavojinga vairuotojy
elgesj, tiek vairuotojo pazyméjimo neturindiy vairuotojy skaidiy. Siuos veiksnius kaip
nepaprastai svarbius arba labai svarbius jvertino atitinkamai apie 55 proc. (5 063 1§ 7 532) ir
69 proc. (5 201 i§ 7 532) respondenty.

Tikslinéje apklausoje didZioji dauguma nacionalinéms valdZios institucijoms atstovaujanciy
respondenty situacija, kai vairuotojy teisiy atémimo ES pasekmés valstybés narés, kurioje
padarytas paZeidimas, rezidentams ir nerezidentams nevienodos, laiké¢ svarbia problema
(16/21). Tikslin¢je apklausoje nevyriausybinéms organizacijoms atstovaujantys respondentai
sutiko, kad situacija, kai vairuotojy teisiy atémimo pasekmés rezidentams ir nerezidentams
nevienodos, yra svarbi keliy eismo saugumo problema (64 proc.). Jie taip pat sutiko, kad
situacija, kai baudy ir (arba) baudos taSky pasekmés rezidentams ir nerezidentams
nevienodos, yra svarbi keliy eismo saugumo problema (64 proc.).

Nacionaliniy valdZios institucijy manymu, vidutini§kai per metus padaroma nuo 25 000 iki
daugiau nei 50 000 pazeidimy, uz kuriuos atimamos vairuotojy teisés. Numanomas vairuotojy
rezidenty teisiy atémimo atvejy skaiCius (pvz., kai vairuotojo pazyméjimas iSduotas toje
pacioje valstybéje nar¢je, kuri priima sprendimg dél vairuotojo teisiy atémimo) buvo nuo 0 iki
5 000. Numanomas vairuotojy nerezidenty teisiy atémimo atvejy skaicius (pvz., kai vairuotojo
pazyméjimas iSduotas ne toje valstybéje naréje, kuri priima sprendimg dél vairuotojo teisiy
atémimo) buvo nuo 0 iki 5 000. Daugiau respondenty mané, kad pazeidimy, uz kuriuos

2 NL isreiské susirtipinimg dél visoje ES taikomy skirtingy taisykliy ir procediiry.

Europos transporto saugos taryba, Europos motocikly gamintojy asociacija ir Dansk Korelcerer-Union.
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skiriama bauda ir (arba) baudos taSkai, skaiCius per metus — nuo 0 iki 1 000. Kiek daugiau
respondenty mané, kad vairuotojy rezidenty padaryty pazeidimy, uz kuriuos skiriama bauda
ir (arba) baudos taskai (pvz., kai vairuotojo pazyme¢jimas iSduotas toje pacioje valstybéje
nar¢je, kuri skiria bauda ir (arba) baudos taskus), skai¢ius — nuo 0 iki 1 000. Numanomas
kitos ES valstybés narés vairuotojy rezidenty padaryty pazeidimy, uz kuriuos skiriama bauda
ir (arba) baudos taskai (pvz., kai vairuotojo pazyméjimas iSduotas ne toje valstybéje naréje,
kuri skiria baudg ir (arba) baudos taskus) skaic¢ius buvo nuo 0 iki 5 000.

Atsizvelgiant ] parengiamuosius veiksmus, atliktus rengiant teisés aktg, patvirtinta, kad
specifinés ir veiksmingos sistemos, kuria biity uztikrinamas sprendimo dél vairuotojy teisiy
atémimo galiojimas visoje Sgjungoje, sukiirimas gali turéti reikSmingg poveikj keliy eismo
saugai. Be to, Sis pasitlymas yra dokumenty rinkinio, susijusio su kity dviejy susijusiy
direktyvy perziiira, dalis:

. Direktyvos (ES) 2015/413, kuria sudaromos palankesnés salygos keistis
informacija tarpvalstybiniu lygmeniu apie keliy eismo saugumo taisykliy

pazeidimus®, ir

o Direktyvos 2006/126/EB dél vairuotojo pazyméjimy?*.

Direktyva (ES) 2015/413 yra vienas i$ pagrindiniy teisés akty kovojant su tiksliai apibréztais
keliy eismo taisykliy paZzeidimais, padarytais vienoje valstybéje naréje, vairuojant transporto
priemong, registruota kitoje valstybéje naréje. Daugeliu atvejy tai taip pat reiskia, kad
pazeidimg padaré pazeid¢jas nerezidentas. Todél buvo svarbu kuo labiau suderinti $io
pasitilymo taikymo sritj su toje iniciatyvoje minimais pazeidimais. PrieSingu atveju vykdymo
uztikrinimo institucijos gali neturéti pakankamai priemoniy, kad galéty atlikti tyrima, po kurio
bty priimtas sprendimas dél vairuotojo teisiy atémimo. Be to, palyginti su pazeidéjais
rezidentais, pazeidéjams nerezidentams gali biiti taikomos ne tokio paties lygio procesinés
apsaugos priemongés, kurias siekiama geriau uztikrinti perzitirint minétg direktyva. Rengiant §j
pasiilyma paaiskéjo, kad nors valstybése narése taikomos labai skirtingos ribos, kurias
perZzengus gresia vairuotojy teisiy atémimas, uz tam tikrus su keliy eismo saugumo taisykliy
pazeidimus sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo priimamas visose valstybése narése arba
daugumoje jy.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Iniciatyva perziiiréti Direktyva 2006/126/EB* buvo nuolat sieckiama sukurti sistemg, pagal
kurig sprendimai dél keliy eismo taisykles pazeidusiy vairuotojy nerezidenty teisiy atémimo
galioty visoje Sgjungoje.

Tos direktyvos 11 straipsnio 4 dalyje reglamentuojami tam tikri vairuotojy teisiy atémimo
elementai. Siekiant teisinio nuoseklumo ir suderinamumo, kartu su $ia iniciatyva bus
perzitrima Direktyva 2006/126/EB, kurioje bus reglamentuojamas vairuotojo pazyméjimy
i8davimas vairuotojams, kuriems atimta teis¢ vairuoti, ir vairuotojo pazymejimy (galiojimo)

z 2015 m. kovo 11d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)2015/413, kuria sudaromos

palankesnés salygos keistis informacija tarpvalstybiniu lygmeniu apie keliy eismo saugumo taisykliy
pazeidimus (OL L 68, 2015 3 13, p. 9).

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/126/EB dél vairuotojo
pazyméjimy (nauja redakcija) (OL L 403, 2006 12 30, p. 18).

Plg. iniciatyvos perziuréti Direktyva dél vairuotojo pazyméjimy jzanginj poveikio vertinima:
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12978-Revision-of-the-
Directive-on-Driving-Licences_It.
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tarpusavio pripazinimo iSimtys, kai vairuotojy teisiy atémimo sankcija vairuotojo pazymejimo
turétojui skirta kitoje valstyb¢je naréje nei ta, kuri iSdave vairuotojo pazymejima. Be to, | ja
bus jtrauktos nuostatos, supaprastinancios dalinio vairuotojy teisiy atémimo vykdyma, nes bus
sudaryta galimybe¢ jj patvirtinti.

Komisija taip pat ne kartg sieké pasiiilyti specialy teisés akta, kuriuo buty uZztikrintas
sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo galiojimas visoje Sajungoje, taikant sprendimy
tarpusavio pripazinimg. 2006 m. komunikate ,,Teisiy atémimas Europos Sajungoje, susijes su
apkaltinamaisiais nuosprendziais baudziamosiose bylose“?¢ Komisija nurodé, kad svarsto
galimybe pasiiilyti teisés aktg, kuris pakeisty 1998 m. Konvencija dél vairuotojo teisiy
atémimo?’. Sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo tarpusavio pripaZzinimo klausimu
apskritai Komisija minétame komunikate pareiské, kad pirmenybe teikia sektoriniam metodui
ir pataria tokj pripazinimg pirmiausia nagrinéti tose srityse, kuriose valstybés narés jau turi
suderintg baze¢ (pvz., vairuotojy teisiy atémimo srityje).

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis
Pasitilymas taip pat visiskai atitinka pagrindinj acquis dél keliy eismo saugos.

Jis neturi didelio poveikio Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai (ES)2022/2561%® ar
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) 2019/2144%°. Jis taip pat atitinka 202/
2030 m. ES keliy eismo saugumo politikos programgq ,, Tolesni zZingsniai siekiant visiSkai
saugaus eismo vizijos “*°.

Kaip pirmiau nurodyta, siekiant teisinio nuoseklumo ir suderinamumo, kartu su S§iuo
pasilymu perzitirima Direktyva (ES)2015/413. Siuo atzvilgiu reikéty pakartoti, kad
Direktyva (ES) 2015/413 turéty tapti pagrindu tyrimui atlikti ir taip netiesiogiai prisidéti prie
vykdymo uztikrinimo, visy pirma tais atvejais, kai paZeidéjas nustatomas nuotoliniu budu.
Kadangi perzitréta Direktyva (ES) 2015/413 siekiama iSplésti valstybiy nariy keitimosi
informacija ir tarpusavio pagalbos aprépti, galima daryti prielaida, kad gerokai padidés
s¢kmingai iStirty pazeidimy ir dél jy priimty sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo
skaicius.

Analogiskai Direktyvos (ES) 2015/413 perzitira siekiama suteikti aukStesnj procesiniy ir
pagrindiniy teisiy apsaugos lygl persekiojamiems arba sugautiems paZeidéjams
nerezidentams, nepriklausomai nuo to, ar pazeidimas nustatomas nuotoliniu budu, ar
pazeidéjas sulaikomas prie§ jam iSvykstant i§ valstybés narés, kurioje buvo padarytas
pazZeidimas.

Perziiiréjus Direktyva 2006/126/EB ir Sajungos vairuotojo pazyméjimy sistema, taip pat bus
papildytos sitilomoje direktyvoje nustatytos taisyklés, kaip pirmiau nurodyta. Be to,

26 KOM(2006) 73 galutinis.
27 OL C 2016, 1998 7 10, p. 1.
28 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2561 dél tam tikry keliy

transporto priemoniy kroviniams ir keleiviams vezti vairuotojy pradinés kvalifikacijos ir periodinio
mokymo (OL L 330, 2022 12 23, p. 46).

» 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2144 dél varikliniy
transporto priemoniy, jy priekaby ir joms skirty sistemy, sudétiniy daliy bei atskiry techniniy mazgy
tipo patvirtinimo reikalavimy, susijusiy su jy bendrgja sauga ir transporto priemonése esanciy asmeny
bei pazeidziamy eismo dalyviy apsauga (OL L 325,2019 12 16, p. 1).

30 SWD(2019) 283 final.
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jgyvendinant perziiiréta Direktyva dél vairuotojo pazyméjimy bus lengviau praktiskai
uztikrinti vairuotojui pritaikyty daliniy apribojimy vykdyma, o pazeidimo vietos valstybé naré
turés daugiau galimybiy nepripazinti pazeidéjo vairuotojo pazyméjimo galiojimo tais atvejais,
kai sitiloma direktyva netaikoma.

Taip pat, keitimuisi informacija, susijusia su vairuotojo pazymeéjimais, bus taikomos asmens
duomeny apsaugos taisyklés, visy pirma:

o Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2016/679 (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas)’! ir

e  Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680°2.

Pasitlymas taip pat atitinka kitus teisés aktus, kuriais sudaromos nuosprendziy ar teismo
sprendimy baudziamosiose bylose tarpusavio pripazinimo sglygos. Juo uzpildoma spraga,
susijusi su vairuotojy teisiy atémimu priémus teismo sprendimus baudziamosiose bylose.
Siekiant i§vengti galimo sitilomos direktyvos ir Sajungos teisingumo ir vidaus reikaly acquis
dubliavimosi, paaiSkinama, kad pasitilymas nedaro poveikio minétiems teisés aktams.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pagrindinis pasitlymo tikslas — pagerinti keliy eismo saugumg ir uztikrinti auks$ta visy
Sajungos eismo dalyviy apsaugos lygj, kurj savo raginime Valetos deklaracijoje taip pat
pabrézé ES transporto ministrai.

Pagal Europos Sajungos Teisingumo Teismo (toliau — ESTT) praktika Sajungos teisés akty
leidéjui suteikti platiis teisekliros jgaliojimai priimti atitinkamas bendras taisykles bendros
transporto politikos srityje*>. Vienas i§ pagrindiniy Sajungos transporto politikos tiksly —
gerinti keliy eismo sauguma. Todél priemones, kuriomis siekiama $io tikslo, gali biti
priimamos remiantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 91 straipsnio 1
dalies ¢ punktu®.

Tod¢l sitlomos direktyvos tinkamas teisinis pagrindas yra SESV 91 straipsnio 1 dalies ¢
punktas.
. Priemonés pasirinkimas

Pagal SESV 91 straipsnio 1 dalies ¢ punkta ES teisés akty leid¢jui suteikiama galimybé
priimti reglamentus ir direktyvas.

3 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny

apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

32 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).

3 Sprendimo byloje Ispanija ir Suomija pries Parlamentg ir Tarybg, C-223/02, ECLI:EU:C:2004:497, 29
punktas ir jame nurodyta teismo praktika.
i Sprendimo byloje Komisija pries Parlamentq ir Tarybg, C-43/12, ECLI:EU:C:2014:298, 43 punktas ir

jame nurodyta teismo praktika.
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Sio pasiiilymo atveju tinkamiausia teisés akto forma yra direktyva, siekiant atsizvelgti
valstybése narése taikomy taisykliy, susijusiy su sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo
priémimu ir vykdymo uztikrinimu, skirtumus.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 3 dalj Sgjunga ima veikti tik tada, kai valstybés
narés numatomo veiksmo tiksly negali deramai pasiekti. Taikant dabarting teising sistema, net
ir pacius Siurk$c¢iausius keliy eismo taisykliy pazeidimus padare vairuotojai rezidentai iSsaugo
teise¢ vairuoti visose valstybése narése, iSskyrus valstybe nare, kurioje buvo padarytas
pazeidimas, net jei ta valstybé naré apriboja tokig teise. Vienintelis atvejis, kai sprendimai dél
vairuotojy teisiy atémimo galioja visoje Sajungoje, yra atvejis, kai sprendimas dél vairuotojy
teisiy atémimo priimtas toje valstybéje naré¢je, kurioje pazeidéjui iSduotas vairuotojo
pazymeéjimas.

Siekiant uztikrinti keliy eismo sauguma, labai svarbu, kad Europos Sajungoje priimtas
sprendimas dé¢l vairuotojy teisiy atémimo galioty visoje Sajungoje. Tokio poveikio galima
pasiekti tik ES teisine priemone. Sprendimas iSduoti vairuotojo pazyméjimg arba sprendimas
del vairuotojy teisiy atémimo, panaikinant vairuotojo pazyméjimo galiojima, yra valstybés
narés suvereni teis¢. Todél sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo galiojimas visoje
Sajungoje visada priklausys nuo vairuotojo pazymejima iSdavusios valstybés narés, kuri
neturi reikiamos informacijos, teisiniy priemoniy ar paskaty veikti be Sajungos isikiSimo,
veiksmy.

. Proporcingumo principas

Sios iniciatyvos priemonémis nesiimama jokiy veiksmy, kurie néra bitini siekiant joje
nustatyto tikslo — pagerinti keliy eismo sauga, uZztikrinant sprendimy dél vairuotojy teisiy
atémimo uz tam tikrus keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimus galiojima visoje Sajungoje.
Direktyvoje numatyta, kad duomenys apie vairuotojy teisiy atémimg perduodami vairuotojo
pazymejimg iSdavusiai valstybei narei tik sunkiy keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimy,
del kuriy ES keliuose jvyksta daugiausiai eismo jvykiy ir Zista Zmongs, atvejais, t.y. dél
vairavimo apsvaigus nuo alkoholio (vairavimo, kai alkoholio kiekis kraujyje didesnis uz
didziausig pagal istatymus leidziamg kiekj) ir leidziamo greicio vir$ijimo (vaziuojant didesniu
greiiu, nei nustatytas konkreCiame kelyje arba konkrecios rusies transporto priemonei), taip
pat dél vairavimo apsvaigus nuo narkotiky. Duomenys apie vairuotojy teisiy atémimga taip pat
gali biti perduoti, jei sprendimas de¢l vairuotojy teisiy atémimo susijes su keliy eismo
taisykliy paZeidimu, dél kurio Zuvo arba buvo sunkiai suzalotas Zmogus.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciu teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

2012 m. Komisija kaip uzsakové atliko teisinj tyrima>®, kuriame buvo nagrinéjama dabartiné
padétis, susijusi su teisiy atétmimu ES viduje trijose i§ anksto apibréztose srityse, jskaitant

3 Vermeulen, Gert & Bondt, Wendy & Ryckman, Charlotte & Persak, Nina. (2012). The disqualifications
triad: approximating legislation, executing requests, ensuring equivalence.
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vairuotojy teisiy atémimg. Tyrime analizuota ne tik atitinkama ES teisiné sistema, bet ir
galiojancios tarptautinés bei dviSalés sutartys ir konvencijos. Tyrime, be kita ko, padaryta
iSvada, kad reikéty priimti nauja direktyva, kuria biity reglamentuojamas tarpvalstybinis
vairuotojy teisiy atémimo vykdymas.

2022 m. Komisija sudaré sutartj su bendroviy ,,Ecorys®, ,,Wavestone* ir ,,Grimaldi®
konsorciumu, kad §is padéty atlikti*® Direktyvos (ES) 2015/413 perziiiros poveikio vertinima.
Atliekant tyrimg buvo iSsamiai iStirta su vairuotojy teisiy atémimu susijusi reguliavimo
sistemos ir ESTT praktika. Sio tyrimo i§vadose taip pat pritarta naujo teisés akto, kuriuo biity
uztikrintas sprendimy dé¢l vairuotojy teisiy atémimo galiojimas visoje Sgjungoje, taikant tokiy
sprendimy tarpusavio pripazinimg, kiirimui.

Kaip pirmiau nurodyta, situacija, kai valstybé naré, remdamasi savo nacionalinés teisés aktais
ir atsizvelgdama | jos teritorijoje ivykdytus neteisétus veiksmus, sustabdo kitos valstybés
narés iSduoto vairuotojo pazyméjimo turétojo teis¢ vairuoti, Siuo metu i§ dalies
reglamentuojama Direktyva 2006/126/EB.

2022 m. Europos Komisija paskelbé minétos direktyvos ex post vertinima®’. Sis vertinimas
parodé, kad del Direktyvos 2006/126/EB ir jos dviejy ankstesniy redakcijy poveikio padidéjo
eismo dalyviy sauga Sajungoje ir palengvéjo laisvas judéjimas. Tyrimas taip pat parode, kad
keliy eismo saugos lygj Sajungoje biity galima dar labiau padidinti, o tam tikrus teisés akty
reikalavimus padaryti veiksmingesnius ir proporcingesnius.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Vadovaujantis geresnio reglamentavimo gairémis’®, atliekant Direktyvos 2006/126/EB ex post
vertinimg ir jos perziliros poveikio vertinimg, su suinteresuotosiomis Salimis buvo
konsultuojamasi ir d¢l Sio pasitilymo.

Rengiantis atlikti ex post vertinimg, 2020 m. spalio 16d. buvo surengtas praktinis
suinteresuotyjy Saliy seminaras, per kurj siekta surinkti jrodymus, patvirtinti nustatytus faktus,
gauti atsiliepimy apie naujas iSvadas ir surinkti nuomones.

Paskui 2020 m. spalio 28 d. — 2021 m. sausio 20d. buvo surengtos atviros vieSos
konsultacijos, kad visuomeng¢ ir suinteresuotosios Salys galéty iSsakyti savo nuomone apie
galiojancias taisykles.

Per parengiamgji poveikio vertinimo etapg suinteresuotosios Salys tur¢jo galimybe pateikti
atsiliepimus apie jZanginj poveikio vertinimg (2021 m. II ketvirtj). Atitinkamai buvo vykdoma
tokia tiksliné konsultacijy veikla:

— du pokalbiy ciklai:

. tirilamieji pokalbiai per jZanginj etapa (2022 m. I ir II ketvirciai),

36 Direktyvos (ES) 2015/413, kuria sudaromos palankesnés salygos keistis informacija tarpvalstybiniu

lygmeniu apie keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimus, perzitiros poveikio vertinimo
pagrindziamasis tyrimas, ,,ECORYS* konsorciumas (2022 m.), MOVE/C2/SER/2019-425/S12.819667
[nuoroda bus jterpta].

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2006/126/EB dél vairuotojo pazyméjimy vertinimas* (SWD/2022/0017 final).
https://commission.europa.eu/law/law-making-process/planning-and-proposing-law/better-regulation_lIt
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J iSsamiis pokalbiai trikkstamai informacijai gauti ir numatomam politikos
priemoniy poveikiui jvertinti (2021 m. II ir III ketvirciai);

— du tyrimy ciklai:
. tyrimas problemos analizei pagristi (2022 m. II ketvirtis),
. tyrimas politikos priemoniy poveikiui jvertinti (2022 m. II ir III ketvirciai).

Galiausiai 2022 m. III ketvirtj jvyko naujos atviros vieSos konsultacijos.

Europos Parlamentas pritaria keliy eismo saugos sistemos stiprinimui, visy pirma sukuriant
sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo tarpusavio pripazinimo priemone>”.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Per poveikio vertinimo etapg buvo surengtas eksperty praktinis seminaras dél keliy eismo
taisykliy pazeidimy pasekmiy ir sveikatos biiklés tinkamumo (2022 m. II ketvirtj).

Per ex post vertinimo ir poveikio vertinimo parengiamuosius etapus buvo nuolat
informuojamas pagal Direktyvos 2006/126/EB 9 straipsnj jsteigtas vairuotojo pazymejimy
komitetas, kurj daugiausiai sudaro valstybiy nariy ekspertai, ir su juo buvo konsultuojamasi.

o Poveikio vertinimas

Atliktas Direktyvos 2006/126/EB perziiiros, jskaitant jos elementus, susijusius su vairuotojy
teisiy atémimu, poveikio vertinimas*’. Poveikio vertinimas buvo patvirtintas raSytine
procedira ir 2022 m. lapkri¢io 18 d. Reglamentavimo patikros valdyba dél jo pateiké teigiama
nuomone be pastaby*!. Be to, rengiantis perzifiréti Direktyva (ES) 2015/413, taip pat buvo
kruopsciai svarstomas sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo galiojimo visoje Sgjungoje
taikant sprendimy tarpusavio pripazinimo priemones klausimas. Tyrimo rezultatais
patvirtinta, kad vairuotojy teisiy atémimas turéty buti jtrauktas j Direktyvos 2006/126/EB
perzitros apimt], ypac dél to, kad jis nepatenka j Direktyvos (ES) 2015/413 taikymo sritj. Vis
delto, rengdama politikos galimybes, Komisija pasinaudojo informacija, surinkta per abiejy
direktyvy vertinimo ir jvertinimo etapa*’.

Iniciatyvos perzitréti Direktyva 2006/126/EB (iskaitant §j pasiiilymg) poveikio vertinimo
pagrindZiamojo tyrimo galutinéje ataskaitoje iSsamiai apraSoma ir jvertinama iniciatyvos
pridéting verté ir jos s3sajos su kitomis politikos iniciatyvomis. Siuos duomenis galima rasti
tos ataskaitos 3.3, 1.3 ir 1.5 skirsniuose. Politikos galimybés i§samiai apibiidintos 5.2 ir 8.1
skirsniuose, o iSsami visy galimybiy poveikio analizé¢ pateikta 6 skirsnyje. ISnagrinéty
politikos galimybiy santraukg galima rasti aiSkinamajame memorandume, pridedamame prie
pasitilymo dél Direktyvos 2006/126/EB perziiiros*’. 1998 m. Konvencijoje dél vairuotojo

¥ 2021 m. spalio 6 d. Europos Parlamento rezoliucija dél 2021-2030 m. ES keliy eismo saugumo

politikos programos — rekomendacijos dél tolesniy zingsniy siekiant visiskai saugaus eismo vizijos

(2021/2014(INT)).
40 SWD(2023) 128 final.
4 RSB/RM/cdd — rsb(2022)7907617.

42 Siame skyriuje pristatomas ES mastu taikomo sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo tarpusavio

pripazinimo rezimo suklrimo vertinimas i§ esmés grindziamas informacija, surinkta rengiant
Direktyvos (ES) 2015/413, kuria sudaromos palankesnés salygos keistis informacija tarpvalstybiniu
lygmeniu apie keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimus, perziiiros poveikio vertinimo pagrindziamojo
tyrimo galuting ataskaitg [bus paskelbta].

3 COM(2023) 127 final.

11

LT



LT

teisiy atémimo (1998 m. birzelio 17 d. Tarybos akte)**, kuri nejsigaliojo, nes jos neratifikavo
valstybés narés (ja ratifikavo tik septynios valstybés narés*’), buvo pasiiilyta ES sistema,
skirta vienodam tarpvalstybiniam vairuotojy teisiy atémimo vykdymui uZztikrinti. Dél Sios
priezasties 2016 m. ji buvo panaikinta*t,

Atrodo, kad priémus Direktyva 2006/126/EB buvo zengtas zingsnis siekiant uztikrinti, kad
sprendimai dél vairuotojy teisiy atémimo galioty visoje Sgjungoje, ir 1§ dalies pakeistos
atitinkamos ankstesnés Direktyvos dél vairuotojo pazyméjimy nuostatos (Direktyvos
91/439/EEB 8 straipsnis)*’, siekiant apriboti vairuotojo pazyméjimy turizmo reiskinj. Tadiau
naujosios nuostatos — Direktyvos 2006/126/EB 11 straipsnio 4 dalies — formuluoté nesuteiké
biitino aiskumo. Aptariama nuostata ESTT ne karta aiskino*® atsizvelgdamas j abejones,
kylancias dél jos formuluotés, ir | skirtingas aplinkybes, susijusias su vairuotojy rezidenty ir
nerezidenty teisiy atémimu. Be to, kaip pabrézé ir ESTT¥, toks jpareigojimas néra
veiksmingas ir vykdytinas, kol nebus jdiegta keitimosi informacija apie teisiy atémima tarp
valstybiy nariy sistema, kurioje visos valstybés narés i§ tikryjy galéty patikrinti, ar uZsienyje
sprendziama dél vairuotojy teisiy atémimo sankcijos skyrimo arba ji jau yra paskirta praSymo
iSduoti vairuotojo pazymeéjimg pateikéjui.

D¢l pirmiau apraSyty problemy pagal dabarting sistemg keliy eismo taisykles pazeidusiems
vairuotojams nerezidentams teisiy atémimo sankcija skiriama tik toje Salyje, kurioje jie padare
pazeidima, taiau jie ir toliau gali vairuoti visose kitose ES valstybése narése, iSskyrus
atvejus, kai vairuotojy teisiy atémimo sankcija skiria vairuotojo pazymeéjima iSdavusi valstybé
nar¢. Tai labai svarbi problema, atsiZvelgiant j tai, kad ES vaZingjantys vairuotojai, kuriy
vairuotojo pazymeéjimo galiojimas sustabdytas, apribotas arba pazyméjimas atimtas vienoje 18§
valstybiy nariy uz sunkius ir pasikartojancius keliy eismo taisykliy pazeidimus, kelia rimta
pavojy keliy eismo saugai.

Be to, jei néra aiSkaus draudimo (arba jei kitos valstybés narés néra tinkamai informuotos apie
svarstomg draudimg), vairuotojas nerezidentas galés kreiptis dél naujo vairuotojo pazymeéjimo
18davimo savo gyvenamosios vietos valstybéje ir atgauti teis¢ vairuoti visur, nes naujasis
vairuotojo pazymeéjimas 1§ esmés turi biiti pripazjstamas net ir Salyje, kurioje jvykdytas
pazeidimas. Taip pat gali elgtis ir vairuotojas, kuriam teisé¢ vairuoti atimta jo gyvenamojoje
Salyje, — prie§ pateikdamas praSymga iSduoti naujg vairuotojo pazymeéjimg pakeisti savo
gyvenamaja vieta.

4 1998 m. birzelio 17 d. Tarybos aktas dél Konvencijos dél vairuotojo teisiy atémimo parengimo

(98/C 216/01).

a BG, CY, IE, RO, SK, ES ir UK.

46 2016 m. sausio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/95, kuriuo panaikinami
tam tikri aktai, susij¢ su policijos bendradarbiavimu ir teisminiu bendradarbiavimu baudZiamosiose
bylose (OL L 26, 2016 2 2, p. 9).

4 1991 m. liepos 29 d. Tarybos direktyva 91/439/EEB dél vairuotojo pazymeéjimy (OL L 237, 1991 8 24,
p- 1.
a8 7r., visy pirma, 2008 m. lapkri¢io 20 d. Sprendima byloje Weber, C-1/07, ECLLI:EU:C:2008:640;

2010 m. gruodzio 2 d. Sprendima Scheffler, C-334/09, ECLI:EU:C:2010:731; 2012 m. balandzio 26 d.
Sprendimo Hofimann, C-419/10, ECLI:EU:C:2012:240, 71 punkta; 2015 m. balandzio 23 d. Sprendima
Aykul, C-260/13, CECLL:EU:C:2015:257; 2015 m. geguzés 21 d. Sprendimg Wittmann, C-339/14,
ECLI:ES:C:2015:333.

¥ Sprendimas Hofmann, C- 419/10, ECLI:EU:C:2012:240, 82 punktas.

12

LT



LT

Keitimosi informacija apie vairuotojy teisiy atémimg visoje ES teisinis pagrindas jau
jtvirtintas Direktyvoje 2006/126/EB*, kurioje valstybés narés aidkiai jpareigojamos padéti
viena kitai jgyvendinti direktyvos priemones ir keistis informacija apie jy iSduotus, pakeistus,
naujai iSduotus, atnaujintus arba atimtus pazyméjimus, naudodamosi tam tikslui sukurta ES
vairuotojo pazymeéjimy informacine sistema (t. y. RESPER). Be to, vykdymo uztikrinima taip
pat biity galima palengvinti pasitelkiant Direktyva (ES) 2015/413, jpareigojant valstyb¢ narg,
kurios teritorijoje buvo padarytas pazeidimas, informuoti pazeidéja apie teisiy atémima,
susijusj su tariamai padarytu pazeidimu.

Priemoniy ir politikos galimybiy vertinimas

Atliktas kiekybinis ir kokybinis skirtingy politikos galimybiy priemoniy ekonominio ir
socialinio (keliy eismo saugumo) poveikio bei poveikio pagrindinéms teiséms vertinimas.
Vertinimui pasirinktas 2025-2050 m. laikotarpis vadovaujantis prognozuojamu baziniu
scenarijumi. Pagrindiniy teisiy atzvilgiu poveikis ir toliau bus kontroliuojamas grieztai
igyvendinant duomeny apsaugos taisykles, visy pirma sistemoje RESPER.

Tikimasi, kad pasirinktos galimybés, susijusios su sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo
galiojimu visoje Sajungoje, ekonominis ir socialinis poveikis bus apskritai teigiamas, o
iniciatyva turéty padidinti keliy eismo sauguma visose valstybése narése. Padidinus
veiksmingo tarpvalstybinio vairuotojy teisiy atémimo vykdymo wuztikrinimo tikimybe,
padidéja ir atgrasomasis poveikis, kuriuo atgrasoma nuo keliy eismo saugumo taisykliy
pazeidimy visose valstybése narése. Bendras socialinis poveikis biity labai teigiamas, nes
nukentéjusieji zinoty, kad priemonés, susijusios su uzsienie¢io padarytais keliy eismo
taisykliy pazeidimais, neliks nejvykdytos.

Igyvendinant iniciatyvos tikslus Siek tiek padidés sistemos RESPER veiklos sagnaudos. Taciau
jas su kaupu turéty kompensuoti nauda dél iSsaugoty zmoniy gyvybiy ir didesnio keliy eismo
saugumo.

Nesitikima, kad Sis pasitlymas dél teisékiiros procedira priimamo akto turés tiesioginj
poveikj imonéms, MV] ir labai mazoms jmonéms.

. Pagrindinés teisés
Uztikrinus vairuotojy teisiy atémimo priemoniy taikyma visoje ES, gali biiti pazeistos ES

pagrindiniy teisiy chartijos®' (toliau — Chartija) ir Europos Zmogaus teisiy konvencijos
(toliau — EZTK) saugomos pagrindinés teisés.

Vairuotojo pazymejimg iSdavusios valstybés narés sprendimas uztikrinti sprendimo d¢l
vairuotojy teisiy atétmimo galiojimg visoje Sgjungoje dar labiau apribos pazeid¢jo galimybe
vairuoti varikling transporto priemon¢ Sajungoje. Priklausomai nuo pazeidéjo asmeniniy
aplinkybiy, toks sprendimas gali turéti jtakos jo profesinei veiklai, Seimos gyvenimui ir
galimybéms naudotis savo motorinémis transporto priemonémis. Todél pasiiilymas gali
paveikti kelias pagrindines teises: teis¢ ] darbg ar laisve uZsiimti verslu, teis¢ ] Seimos

0 Direktyvos 15 straipsnis, 7 straipsnio 5 dalis, o pagal teismy praktikg — ir 11 straipsnio 4 dalis.

St OL C 326,2012 10 26, p. 391.
2 Europos Taryba, Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija su pakeitimais,
padarytais 1950 m. lapkricio 4 d. protokolais Nr. 11, 14 ir 15 (ETS 5).
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gyvenima, teis¢ ] nuosavybe. Be to, numatytos procediiros taip pat gali turéti jtakos asmens
teisel ] teisingg bylos nagrinéjima, teisei j gynyba ir teisei | asmens duomeny apsauga.
Pazeidéjo pagrindinés teisés gali buti apribotos, jei tokie apribojimai butini ir tikrai atitinka
Sajungos pripazintus bendrus interesus. Taip yra Siuo atveju, kai Sajungos pripazintas bendras
interesas yra keliy eismo saugumo gerinimas. Apribojimais nevirSijama to, kas biitina Siam
tikslui pasiekti: vairuotojui, padariusiam keliy eismo taisykliy pazeidimus kitoje valstybéje
naréje nei ta, kurioje jam buvo iSduotas vairuotojo pazyméjimas, nepaisant jam taikomo
laisvo judéjimo principo, turéty galioti tokios pacios pasekmes, t.y. vairuotojy teisiy
atémimas, kaip ir vairuotojui, gyvenanciam toje valstybéje nar¢je, kurioje buvo padarytas
pazeidimas. Abiem atvejais vairuotojai turéty netekti vairuotojo pazyméjimo arba teisés
vairuoti visoje Europos Sgjungoje. PrieSingu atveju keliy eismo saugumas biity uztikrintas tik
toje valstybéje naréje, kurioje padarytas pazeidimas, o toks rezultatas tebiity dalinis ir
neveiksmingas.

Be to, j sitilomg direktyva jtrauktos kelios svarbios apsaugos priemongs. Pasitilyme numatytas
pagrindas taikyti iSimtis, kai esama pagristy priezas¢iy manyti, remiantis konkreciais ir
objektyviais jrodymais, kad vairuotojy teisiy atémimo vykdymo uztikrinimas konkreCiomis
bylos aplinkybémis reiks$ty Chartijoje jtvirtintos pagrindinés teisés pazeidima. Kitas iSimties
pagrindas taikomas, kai nesilaikoma procediiry, kurios vykdomos in absentia, procesiniy
apsaugos priemoniy. Jis panaSus ] tuos, kurie taikomi kitoms tarpusavio pripaZinimo
priemoneéms, jsigaliojus Pamatiniam sprendimui 2009/299/TVR, stiprinan¢iam asmeny
procesines teises bei skatinanciam tarpusavio pripazinimo principo taikymg sprendimams,

priimtiems atitinkamam asmeniui asmeniskai nedalyvavus teisminiame nagrinéjime>*.

Papildomai valstybés narés uztikrina, kad valstybéje nar¢je, kurioje buvo padarytas
pazeidimas, biity taikomos teisiy gynimo priemonés, lygiavertés priemonéms, kurias galima
taikyti panaSioje nacionalingje byloje. PaZeid¢jas taip pat gali apskysti visoje Sajungoje
galiojant] sprendima dél vairuotojy teisiy atémimo, o jo skundg patenkinus, toks galiojimas
visoje Sajungoje biity panaikintas ir vairuotojy teisiy atémimo sankcija bity taikoma tik
pazeidimo vietos valstyb¢je nar¢je. Be to, valdzios institucijos turés suteikti informacija apie
nacionalingje teis¢je numatytas galimybes praSyti taikyti teisiy gynimo priemones, kai jas
galima pradéti taikyti, be kita ko, tinkamu laiku, kad buty uZztikrinta galimybé jomis
veiksmingai pasinaudoti.

Siame pasiiilyme nustatytos priemonés yra suderinamos su pagrindiniy teisiy reikalavimais,
jeigu taikomos proporcingai ir, kaip apibiidinta, papildomos veiksmingomis procesinémis
garantijomis.

>3 2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/299/TVR, i§ dalies keiciantis Pamatinius

sprendimus 2002/584/TVR, 2005/214/TVR, 2006/783/TVR, 2008/909/TVR ir 2008/947/TVR ir
stiprinantis asmeny procesines teises bei skatinantis tarpusavio pripazinimo principo taikyma
sprendimams, priimtiems atitinkamam asmeniui asmeniskai nedalyvavus teisminiame nagrinéjime (OL
L 81,2009 3 27, p. 24).
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4. POVEIKIS BIUDZETUI

Siekiant uztikrinti duomeny perdavima ir valdzios institucijy tarpusavio bendravimg, numatyti
jau esami techniniai sprendimai (pvz., RESPER — keitimosi informacija apie vairuotojo
pazymeéjimus sistema).

Reikéty tam tikry techniniy pakeitimy, kad sistemoje RESPER biity galima keistis
papildomais elementais, susijusiais su vairuotojy teisiy atémimu. Taciau reikéty pazymeéti, kad
apskritai Sios iSlaidos greiciausiai nebus didelés. Numatoma, kad valstybés narés pacios
padengs savo iSlaidas, patiriamas jgyvendinant siilomag direktyva. Tokios iSlaidos yra
susijusios su papildomu tyrimams skiriamu laiku ir pazeidé¢jo uZsienieCio informavimo
sgnaudomis.

Galiausiai verta pazyméti, kad, nors vairuotojy teisiy atémimas daznai siejamas su
piniginémis baudomis, ] Sio pasiiilymo taikymo srit] tokios baudos sgmoningai nejtraukiamos,
todél jis neprisidés prie jy vykdymo uztikrinimo.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Pasiilymu Komisija jpareigojama teikti sitilomos direktyvos jgyvendinimo, visy pirma jos
poveikio keliy eismo saugumui, ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai. Komisijos
ataskaita turi buti pateikta praéjus penkeriems metams po to, kai valstybés narés perkels
siilloma direktyva i nacionaling teise.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas
1 straipsnis. Tikslas ir dalykas

Pasitulymu siekiama uztikrinti auk$tag eismo dalyviy apsaugos lygi Sajungoje, nustatant
taisykles, pagal kurias visoje Sajungoje galioty sprendimas d¢l vairuotojy teisiy atémimo uz
sunkius keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimus, padarytus kitoje valstybé¢je naréje nei ta,
kuri pazeidéjui i8dave vairuotojo pazymejima.

2 straipsnis. Apibréztys
2 straipsnyje pateikiamos tam tikry pagrindiniy pasiilyme vartojamy terminy apibréztys,

kaip antai terminy ,,vairuotojy teisiy atémimas®, ,,pazeidimo vietos valstyb¢é naré* (kurioje
padarytas pazeidimas), ,vairuotojo pazymejimg iSdavusi valstybé naré* (kuri iSdave
vairuotojo pazymeéjimg) ir ,,atitinkamas asmuo* apibréztys.

Termino ,,vairuotojy teisiy atémimas® apibréztis apima bet kokj galutinj sprendima del
vairuotojy teisiy atémimo, susijusi su padarytu keliy eismo taisykliy pazeidimu, kuriuo
pritaikoma bet kokia vairuotojo paZyméjimo ar teisés vairuoti atémimo, apribojimo arba
sustabdymo priemone, neatsizvelgiant | tai, ar ji laikytina apsaugos priemone, nuobauda,
administracine arba baudziamaja sankcija. Taip pat apibréziami terminai ,atémimas®,
»apribojimas® ir ,,sustabdymas®. Direktyva taikoma keliems aiSkiai apibréZtiems sunkiems
keliy eismo saugumo taisykliy paZeidimams, t.y. vairavimui apsvaigus nuo alkoholio,
leidziamo grei¢io vir§ijimui, vairavimui apsvaigus nuo narkotiky ir keliy eismo taisykliy
pazeidimui, dé¢l kurio Zuvo ar buvo sunkiai suzaloti Zzmonés. Joje taip pat apibréziamos
papildomos saglygos — salygos, kurias atitinkamas asmuo, kurio atzvilgiu priimtas sprendimas
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dél vairuotojy teisiy atémimo, turi jvykdyti, kad atgauty vairuotojo pazyméjimg arba teise¢
vairuoti.

Apibréziant kai kuriuos terminus, pavyzdziui, terminus ,sunkus keliy eismo saugumo
taisykliy pazeidimas®, ,,variklio varoma transporto priemon¢*, ,,vairuotojo pazyméjimas® ir
»iprastiné gyvenamoji vieta®, pateikiamos kryZzminés nuorodos j kituose Sgjungos teisés
aktuose pateiktas apibréztis.

3 straipsnis. Sprendimo dél vairuotojy teisiy atémimo galiojimas visoje Sqjungoje

Jame nustatytas principas, kad sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo, kurj valstybé naré
priima asmens, kuris néra tos valstybés narés rezidentas ir turi kitoje valstybéje nar¢je iSduota
vairuotojo pazymejima, atzvilgiu, turéty galioti visoje Sajungoje.

4 straipsnis. Pareiga pranesti apie vairuotojy teisiy atéemimg

Pazeidimo vietos valstybé naré privalo pranesti vairuotojo pazymeéjimg iSdavusiai valstybei
narei apie kiekvieng vairuotojy teisiy atémimo sankcijg, kuri galioja ne trumpiau kaip vieng
ménes]. PraneSimas turéty biiti pateikiamas kaip standartiné pazyma, kurig tarpusavyje
perduoda dviejy atitinkamy valstybiy nariy nacionalinés rysiy palaikymo institucijos.

5 straipsnis. Standartiné pazyma ir perdavimo priemonés

Sia nuostata Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo akta, kuriuo iki direktyvos
perkélimo ] nacionaling teis¢ dienos buty nustatyta standartinés pazymos forma ir turinys.
Sioje nuostatoje i§vardyti svarbiausi elementai, kurie turéty biti nurodyti pazymoje.

Siame straipsnyje taip pat nustatomos taisyklés dél kalby, kuriomis gali biiti perduodama
paZyma, ir nurodoma, kad ja reikéty perduoti per sistema RESPER.

6 straipsnis. Sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo galiojimo visoje Sgjungoje uztikrinimas

Vairuotojo pazymejimg i8davusi valstybé naré turéty imtis tinkamy priemoniy, kad uztikrinty,
kad sprendimai dél vairuotojy teisiy atémimo galioty visoje Sajungoje, i1Sskyrus atvejus, kai
taikomas 8 straipsnyje nustatytas pagrindas taikyti iSimtis.

Kai sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo apima vairuotojo paZymeéjimo arba teisés
vairuoti atémimg, vairuotojo pazyméjima iSdavusi valstybé naré turéty atimti vairuotojo
pazymejima. Atitinkamas asmuo galéty atgauti vairuotojo pazyméjima arba teis¢ vairuoti
pagal toje valstybéje naréje panaSiomis aplinkybémis taikomas taisykles. Vairuotojo
pazymejimg iSdavusi valstybé naré, kiek jmanoma, taip pat atsizvelgia i salygas, kurias
atitinkamas asmuo, siekdamas atgauti vairuotojo paZymejimg arba teis¢ vairuoti, jau jvykde
pazeidimo vietos valstybé&je naréje.

Kai sprendimas dé¢l vairuotojy teisiy atémimo apima vairuotojo paZymeéjimo galiojimo arba
teisés vairuoti sustabdyma ar apribojima, priemoné¢, kurios imasi vairuotojo pazymejimag
i8davusi valstybé naré, turéty apsiriboti uztikrinimu, kad visoje Sajungoje taikomas vairuotojy
teisiy atémimas galioty tiek pat laiko, kiek ir paZzeidimo vietos valstybés narés pritaikyta
vairuotojy teisiy atémimo sankcija, neatsizvelgiant | tai, ar toje valstybéje naréje atitinkamam
asmeniui yra nustatytos saglygos vairuotojo paZyméjimui arba teisei vairuoti atgauti.

7 straipsnis. Vairuotojy teisiy atémimo taikymas pazeidimo vietos valstybéje naréje
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Siame straipsnyje paaiskinama, kad direktyvos, visy pirma bet kokio jos 8 straipsnyje
nustatyto pagrindo taikyti iSimtj taikymas vairuotojo pazyméjima iSdavusioje valstybeje
nar¢je, netrukdo uztikrinti sprendimo dél vairuotojy teisiy atémimo, kurj savo teritorijoje
priémé pazeidimo vietos valstybé naré, vykdyma.

Be to, jame patikslinama, kad kai pazeidimo vietos valstybés narés priimtas sprendimas dél
vairuotojy teisiy atémimo apima salygas, kuriy atitinkamas asmuo turi laikytis, kad atgauty
vairuotojo pazymejima arba teis¢ vairuoti, ta valstybé naré savo teritorijoje gali toliau taikyti
vairuotojy teisiy atémimo sankcija, kol bus jvykdytos minétos salygos.

8 straipsnis. Pagrindas taikyti iSimtis

8 straipsnyje iSsamiai iSvardyti pagrindo taikyti i§imtis atvejai, kuriais remdamasi vairuotojo
pazymejimg iSdavusi valstybé naré privalo atsisakyti uztikrinti sprendimy dél vairuotojy teisiy
atémimo galiojima visoje Sajungoje, ir nurodyti papildomi pagrindo taikyti iSimtis atvejai,
kuriais remdamasi ta valstybé naré gali atsisakyti taikyti sprendimus dél vairuotojy teisiy
atémimo visoje Sajungoje.

I sarasa jtraukti tokie pagrindo taikyti iSimtis pavyzdziai, kaip neiSsami paZyma, atitinkamo
asmens amziaus riba, nelieCiamybé ar privilegija arba aplinkybés, kai likgs vairuotojy teisiy
atémimo laikotarpis yra trumpesnis nei vienas ménuo.

Prie$ remdamasi pagrindu taikyti iSimtj, vairuotojo pazyméjima iSdavusi valstybé naré turéty
konsultuotis su pazeidimo vietos valstybe nare.

9 straipsnis. Terminai

Siame straipsnyje nustatyta, kad vairuotojo pazyméjima isdavusi valstybé naré ne véliau kaip
per 15 dieny nuo pazymos gavimo dienos turi imtis priemonés, uztikrinancios, kad
sprendimas d¢l vairuotojy teisiy atémimo galioty visoje Sgjungoje.

Konkreciais atvejais, kai vairuotojo pazZyméjima iSdavusi valstybé naré negali laikytis
pripaZinimo etapui nustatyto termino, ji privalo informuoti pazeidimo vietos valstybg nare ir
su ja konsultuotis, taciau ji vis tiek privalo nedelsdama uZtikrinti sprendimo dél vairuotojy
teisiy atémimo galiojima visoje Sajungoje.

10 straipsnis. Valstybiy nariy tarpusavio konsultacijos

Siame straipsnyje numatyta, kad valstybés narés, siekdamos uztikrinti veiksmingg Sios
direktyvos taikyma, turéty tinkamomis priemonémis ir nedelsdamos konsultuotis tarpusavyje.

11 straipsnis. Informacija, kurig turi pateikti vairuotojo pazyméjimgq isdavusi valstybé naré

Siame straipsnyje numatyta, kad vairuotojo pazyméjima iSdavusi valstybé naré privalo
perduoti pazeidimo vietos valstybei narei informacija apie jvairius procesinius aspektus ir
etapus.

12 straipsnis. Informacija, kuriq turi pateikti pazeidimo vietos valstybé naré

Pagal §j straipsnj pazeidimo vietos valstybé naré privalo informuoti vairuotojo pazyméjima
iSdavusig valstybe nare apie aplinkybes, kurios gali turéti jtakos pirminiam sprendimui dél
vairuotojy teisiy atémimo, ir apie vairuotojy teisiy atémimo galiojimo pabaigg jos teritorijoje.

13 straipsnis. Pareiga informuoti atitinkamq asmenj
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Vairuotojo pazymejimg iSdavusi valstybé naré turi pranesti atitinkamam asmeniui apie priimta
sprendimg dél vairuotojy teisiy atémimo arba su juo susijusig priemong, kurios imtasi.
Konkreciai nurodoma pateiktina informacija apie teisiy gynimo priemones, taikomas pagal
vairuotojo pazyméjima iSdavusios valstybés narés teise.

14 straipsnis. Teisiy gynimo priemonés

Siame straipsnyje numatyta valstybiy nariy prievolé uztikrinti tinkamy teisiy gynimo
priemoniy taikymg dél pagal Sig direktyva priimty sprendimy. Jame paaiSkinama, kad
sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo, apie kurj pranesé pazeidimo vietos valstybé nare,
gali biiti skundziamas tik ieskiniu, pareikstu pazeidimo vietos valstybéje naréje.

15 straipsnis. Nacionalinés rysiy palaikymo institucijos

Valstybés narés turi jsteigti nacionalines rySiy palaikymo institucijas. Pagal 4 straipsnj Sios
nacionalinés rySiy palaikymo institucijos perduoda pazymas. Jos taip pat turéty
bendradarbiauti su valdzios institucijomis, uztikrinan¢iomis vairuotojy teisiy atémimo
vykdyma.

16 straipsnis. Statistika

Pagal $§i straipsnj valstybés narés privalo reguliariai rinkti duomenis i§ atitinkamy valdzios
institucijy ir tvarkyti i§samia statistikg apie vairuotojy teisiy atémimg. Surinkti statistiniai
duomenys turi biiti kasmet siunciami Komisijai. Siekiant i§samiai jvertinti Sioje direktyvoje
nustatyto mechanizmo veikimag, biitina surinkti i§samius duomenis apie vairuotojy teisiy
atémima.

17 straipsnis. Komiteto procediira
Siame straipsnyje nustatoma 5 straipsnyje nurodyto jgyvendinimo akto priémimo procediira.
18 straipsnis. Rysys su kitais teisés aktais

Siame straipsnyje nustatyta, kad §i direktyva nedaro poveikio teiséms ir pareigoms,
kylanioms 1§ Sgjungos teises akty, susijusiy su teisminiu bendradarbiavimu ir jtariamyjy bei
kaltinamyjy teisémis.

19 straipsnis. Perkélimas j nacionaline teise

Valstybés narés turi perkelti direktyvos nuostatas j nacionaling teis¢ per nustatyta laikotarpj ir
apie $ias nacionalines priemones pranesti Komisijai.

20 straipsnis. Taikymo ataskaita
Komisijai nustatoma pareiga teikti sitilomos direktyvos jgyvendinimo ataskaitas.
21 straipsnis. Isigaliojimas ir taikymas

Tai standartiné nuostata, kuria nustatoma, kad direktyva jsigalioja dvideSimta dieng po jos
paskelbimo Oficialiajame leidinyje.

22 straipsnis. Adresatai

Tai standartiné nuostata, kurioje nurodoma, kad direktyva skirta valstybéms naréms.
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2023/0055 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
dél vairuotojy teisiy atémimo galiojimo visoje Sajungoje

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sagjungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalies ¢
punkta,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

vienas i§ pagrindiniy Sajungos transporto politikos tiksly — gerinti keliy eismo sauga.
20212030 m. ES keliy eismo saugumo politikos programoje® Komisija dar kartg
Jsipareigojo siekti plataus uzmojo tikslo — iki 2050 m. Sajungos keliuose Ziiciy skaiciy
sumazinti iki beveik nulio, o sunkiy suzalojimy — iki nulio (visiskai saugaus eismo
vizija), ir vidutinio laikotarpio tikslo — iki 2030 m. ZzGi¢iy ir sunkiy suZalojimy skaiciy
sumazinti 50 proc.;

siekdami pagerinti keliy eismo sauga, valstybiy nariy transporto ministrai 2017 m.
kovo 29 d. Valetos deklaracijoje dél keliy eismo saugumo paragino stiprinti Sajungos
keliy eismo saugos teising sistema, ypatinga démes] skiriant valstybiy nariy
bendradarbiavimui vairuotojy nerezidenty teisiy atémimo klausimais;

del laisvo asmeny judéjimo ir didéjancio tarptautinio keliy transporto eismo vairuotojy
teisiy atémimo sankcijg daznai taiko ne ta valstybé nar¢, kurioje vairuotojas paprastai
gyvena ir kuri i8davé vairuotojo pazymejima;

iki Siol valstybé naré, kuri néra vairuotojo jprastiné gyvenamosios vietos valstybé
naré, pagal savo nacionaling teis¢ dél kitoje valstybéje nar¢je gauto vairuotojo
pazymejimo turétojo neteis€to elgesio jos teritorijoje gali taikyti priemones, pagal
kurias atsisakoma pripaZinti kitoje valstybéje nar¢je iSduoty vairuotojo pazymejimy
galiojimg ir taip apribojama atitinkamo asmens teis¢ vairuoti. Taciau $iy priemoniy
taikymo sritis apsiriboja valstybés narés, kurioje buvo jvykdyti neteiséti veiksmai,
teritorija, o poveikis apsiriboja atsisakymu joje pripaZinti tokio pazyméjimo galiojima.

OLC,,p..
OLC,,p..
SWD(2019)283 final.
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©)

(6)

()

(8)

)

(10)

(11)

Todél, jei vairuotojo pazymeéjimag iSdavusi valstybé naré nesiima jokiy veiksmy, tas
vairuotojo pazymeéjimas ir toliau pripazjstamas visose kitose valstybése narése. Taciau
toks scenarijus trukdo pasiekti auksStesnj keliy eismo saugos lygi Sajungoje. Jei
sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo priimamas kitoje valstybéje naréje nei ta,
kuri i§davé vairuotojo pazyméjima, tokie vairuotojai neturéty iSvengti Sios priemonés
poveikio, jei jie yra kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje buvo padarytas pazeidimas;

siekiant uztikrinti auksta visy Sgjungos eismo dalyviy apsaugos lygj, biitina nustatyti
specialias taisykles, pagal kurias sprendimai dél vairuotojy teisiy atémimo, priimti uz
sunkius keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimus kitoje valstybéje nar¢je nei ta,
kurioje isduotas pazeidéjo vairuotojo pazymeéjimas, galioty visoje Sajungoje;

tac¢iau jgyvendinant $ig direktyva neturéty biiti reikalaujama suderinti nacionalines
taisykles dél keliy eismo taisykliy pazeidimy apibrézties, jy teisinio pobudzio ir uz
tokius pazeidimus taikomy sankcijy. Visy pirma, sprendimai dél vairuotojy teisiy
atémimo turéty galioti visoje Sajungoje, neatsizvelgiant | tai, ar pazeidimo vietos
valstybé¢je nar¢je taikomos nacionalinés priemonés yra administracinés, ar
baudziamosios;

Si direktyva neturéty pazeisti taisykliy dél policijos ir teisminio bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose ir susijusiy teismo sprendimy tarpusavio pripazinimo. Be to, ji
neturéty daryti poveikio valstybiy nariy teisminiy institucijy galimybei vykdyti jy
priimtus sprendimus, visy pirma sprendimus baudziamosiose bylose;

tikslus Sios direktyvos tikslas — sudaryti salygas Sajungai siekti tikslo gerinti keliy
eismo saugg visoje Sajungoje. Kaip nusprendé¢ Teisingumo Teismas, keliy eismo
saugumui pagerinti skirtos priemonés priklauso transporto politikai, todél gali buti
priimtos remiantis Sutarties* 91 straipsnio 1 dalies ¢ punktu, jei jos yra ,,priemonés
transporto saugumui gerinti®, kaip tai suprantama pagal t3 nuostata’;

sprendimai dél vairuotojy teisiy atémimo uz sunkius keliy eismo saugumo taisykliy
pazeidimus gali apimti vairuotojo pazyméjimo arba teisés vairuoti atémima,
apribojimg arba sustabdymg. Jei paZeidimas padarytas vairuotojo pazymeéjimag
i8davusioje valstyb¢je naréje, vairuotojo paZymejimas taip pat gali buti panaikintas
pagal tokj sprendima. Todél vairuotojo paZymejimg iSdavusi valstybé naré turéty
taikyti visas $ias priemones, kad buty uZtikrintas sprendimy dél vairuotojy teisiy
atémimo galiojimas visoje Sajungoje;

kadangi vairavimas apsvaigus nuo alkoholio (t.y. vairavimas, kai alkoholio kiekis
kraujyje didesnis uz didziausig pagal jstatymus leidZziama kiekj), leidziamo greicio
vir§ijimas (vaZiuojant didesniu greiCiu, nei nustatytas konkreciame kelyje arba
konkrecios riiSies transporto priemonei) ir vairavimas apsvaigus nuo narkotiky yra
pagrindinés eismo jvykiy ir zii¢iy Sajungos keliuose priezastys, su $iais pazeidimais
susijusios bylos turéty biiti nagrin¢jamos kuo kruopsciau, todel Sioje direktyvoje jie
turéty biiti laikomi sunkiais keliy eismo saugumo taisykliy paZeidimais. Be to,
atsizvelgiant | jy sunkuma, keliy eismo taisykliy pazeidimai, dél kuriy Zuvo arba buvo
sunkiai suzaloti Zmonés, taip pat turéty buti laikomi sunkiais pazeidimais;

valstybés narés priimtas sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo asmens, kuris néra
jos rezidentas, apibréztas [NAUJOSIOS DIREKTYVOS DEL VAIRUOTOJO

OL C202,2016 6 7.
2014 m. geguzés 6 d. Teisingumo Teismo (Didzioji kolegija) sprendimas Komisija / Parlamentas ir
Taryba, C-43/12, ECLI:EU:C:2014:298, 43 punktas.
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(12)

(13)

(14)

(15)

PAZYMEJIMU] 17 straipsnyje, ir kuris yra kitoje valstybéje naréje isduoto vairuotojo
pazymejimo turétojas, atzvilgiu turéty galioti visoje Sgjungos teritorijoje panasiai, kaip
jau galiojantys sprendimai dé¢l vairuotojy teisiy atémimo, priimti asmeny, kurie yra
toje valstybéje naréje iSduoty vairuotojo pazyméjimy turétojai, atzvilgiu. Be to, paisant
procesinés autonomijos principo, valstybés narés turéty pacios nuspresti, kaip
geriausiai pasiekti §j rezultata pagal savo nacionaling teis¢. Taciau reikéty atsizvelgti |
tai, kad jei valstybé naré priima sprendima dél vairuotojy teisiy atémimo asmens, kurio
jprastiné gyvenamoji vieta yra toje valstybéje naréje, taciau jo vairuotojo pazyméjimas
yra iSduotas kitoje valstybéje nar¢je, atzvilgiu, pirmoji valstybé naré turi teis¢ pakeisti
vairuotojo pazymejima, kad galéty taikyti tokj sprendimag dél vairuotojy teisiy
atémimo pagal [NAUJOSIOS DIREKTYVOS DEL VAIRUOTOJO PAZYMEJIMU]
11 straipsnio 2 dalj;

valstybé naré, kuri priémé sprendimg dél vairuotojy teisiy atémimo (toliau —
pazeidimo vietos valstybé naré), turéty pranesti valstybei narei, kuri i§davé atitinkamo
asmens vairuotojo pazymeéjimg (toliau — vairuotojo pazyméjimag iSdavusi valstybé
nar¢), apie tokiam asmeniui paskirta vairuotojy teisiy atémimo sankcija, kuri galioja
vieng ménes] ar ilgiau, kad bty inicijuotos procediiros, biitinos siekiant uztikrinti
sprendimo dél vairuotojy teisiy atémimo galiojimg visoje Sajungoje. Sklandaus,
patikimo ir veiksmingo keitimosi informacija tarp valstybiy nariy tikslais toks
praneSimas turéty biiti perduodamas standartine pazyma;

standartinéje pazymoje turéty biiti nurodyti duomenys, kurie biitini $iai direktyvai
deramai jgyvendinti, t.y. pazeidimo vietos valstybés narés valdzios institucija,
priémusi sprendimg dél vairuotojy teisiy atémimo, padarytas sunkus keliy eismo
saugumo taisykliy pazeidimas, su juo susijes sprendimas dél vairuotojy teisiy
atémimo, atitinkamas asmuo ir procediros, kuriy buvo laikomasi skiriant vairuotojy
teisiy atémimo sankcija. Tokiag pazyma taip pat reikéty iSversti | vairuotojo
pazyméjimg iSdavusios valstybés narés oficialigjg kalbg arba i bet kurig kita kalba, kuri
priimtina vairuotojo pazymeéjimg iSdavusiai valstybei narei, siekiant uztikrinti, kad
pazymos gav€jas galéty sparCiai apdoroti informacija. Standartinéje pazymoje
pateikiant tik Sig butiniausia informacija galima uZtikrinti veiksminguma,
nejpareigojant valstybiy nariy dalytis neproporcinga ar pertekline informacija;

vairuotojy teisiy atémimas uZ neteisétus veiksmus padeda garantuoti aukstg keliy
eismo saugos lygi Sajungoje. Remiantis valstybése narése iSduoty vairuotojo
pazymeéjimy tarpusavio pripaZinimo principu, priemonés, Susijusios su vairuotojo
pazymejimo, iSduoto vairuotojo pazymejimg iSdavusioje valstybéje naréje, atémimu,
panaikinimu, sustabdymu ar apribojimu, automatiSkai pripazjstamos visose kitose
valstybése narése. Atitinkamai turéty biiti reikalaujama, kad vairuotojo pazyméjima
1Sdavusi valstybé naré uztikrinty, kad kity valstybiy nariy priimti sprendimai dél
vairuotojy teisiy atémimo bty pripazjstami visose valstybése narése. Todél, gavusi
praneS§img apie priimtg sprendimg de¢l vairuotojy teisiy atémimo, jei pagrindas taikyti
1Simt] netaikomas arba tokio pagrindo néra, vairuotojo pazymejimg iSdavusi valstybé
naré turéty imtis atitinkamy priemoniy, kad toks sprendimas dél vairuotojy teisiy
atémimo galioty visoje Sgjungoje;

priemon¢, kurios imasi vairuotojo pazymejima iSdavusi valstybé nar¢, turéty skirtis
priklausomai nuo konkretaus vairuotojy teisiy atémimo pobiidzio. Atsizvelgiant | tai,
kad vairuotojo pazymejimo ar teisés vairuoti atémimas, jy galiojimo sustabdymas arba
apribojimas neiSvengiamai sukelia skirtingus padarinius, tokioms priemonéms
jgyvendinti reikia skirtingy procediiry, atitinkanciy atitinkamy valstybiy nariy
kompetencija. Visy pirma, kalbant konkreciai apie vairuotojo pazyméjimo ar teisé€s
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

vairuoti atémimg, atitinkamam asmeniui turéty biti suteikta galimybé atgauti
vairuotojo pazyméjimag ar teis¢ vairuoti pagal taisykles, kurios panaSiomis
aplinkybémis taikomos vairuotojo pazyméjimg iSdavusioje valstybéje naréje. Kalbant
apie vairuotojy pazyméjimo galiojimo ar teisés vairuoti sustabdyma arba apribojima,
reikéty uztikrinti, kad visoje Sgjungoje galioty tik tokiy priemoniy taikymo trukmeé,
net jei sprendime dél vairuotojy teisiy atémimo numatytos papildomos salygos, nes
pagrindinis Siy priemoniy tikslas yra laikinai ar i§ dalies apriboti atitinkamo asmens
teise vairuoti, o ne nustatyti, kaip tas asmuo galéty atgauti teis¢ vairuoti vairuotojo
pazymejimg iSdavusioje valstybéje nar¢je;

1§ esmés $ia direktyva neturéty biiti ribojama valstybiy nariy galimybé savo teritorijoje
taikyti sprendimus dél vairuotojy teisiy atémimo. Atitinkamai, laikydamasi savo
nacionaliniy taisykliy, kurios galioja tik jos teritorijoje, pazeidimo vietos valstybé naré
turéty gebéti toliau taikyti sprendimus dél vairuotojy teisiy atémimo ir bet kokias juose
numatytas papildomas salygas, kol atitinkamas asmuo jy laikosi;

taCiau taip pat svarbu atsizvelgti | tai, kad atitikties Sajungos teisés aktuose
nustatytiems reikalavimams vairuotojo pazyméjimui gauti vertinimas yra vairuotojo
pazyméjima iSdavusios valstybés narés kompetencija. Papildomomis salygomis,
kurios taikomos vairuotojo pazyméjima iSdavusioje valstybéje nar¢je, taip pat
nereikéty dubliuoti reikalavimy, kuriuos atitinkamas asmuo turi jvykdyti, kad irodyty,
jog vairuotojo pazyméjimo ar teisés vairuoti atgavimas nekels pavojaus keliy eismo
saugai Sajungoje. Atsizvelgiant j Sias aplinkybes, jei vairuotojo pazyméjima iSdavusi
valstybé naré priémé priemones, kuriomis uztikrinama, kad sprendimas dél vairuotojy
teisiy atémimo galioty visoje Sajungoje, ir po to i§ naujo jvertino, ar atitinkamam
asmeniui galima atgauti vairuotojo pazyméjima arba teis¢ vairuoti, tokio jvertinimo
rezultatai turéty biti pripazistami visoje Sajungoje, iskaitant pazeidimo vietos valstybe
narg;

vairuotojo pazymejima iSdavusios valstybés narés taikomomis priemonémis turéty biiti
siekiama uztikrinti, kad sprendimas dé¢l vairuotojy teisiy atémimo galioty visoje
Sajungoje, nereikalaujant i§ naujo jvertinti fakty, dél kuriy buvo priimtas sprendimas
del vairuotojy teisiy atémimo. Taciau siekiant uztikrinti, kad tokio sprendimo
galiojimas visoje Sajungoje neprieStarauty proporcingumo principui, pagrindinéms
teiséms arba vairuotojo pazymejimg iSdavusios valstybés narés teiseés aktuose
numatytoms iSimtims, tikslinga nustatyti tam tikrag pagrinda taikyti iSimtis, kuriuo
remiantis vairuotojo pazymejimag iSdavusi valstybé naré biity atleista nuo prievolés
priimti minétas priemones;

siekiant uZtikrinti keliy eismo saugg ir teisinj tikrumg atitinkamam asmeniui ir
pazeidimo vietos valstybei narei, vairuotojo paZymejima iSdavusi valstybé naré turéty
uztikrinti, kad sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo galioty visoje Sgjungoje, arba
nurodyti pagrindg taikyti iSimtj per kuo trumpesnj laikg ir bet kuriuo atveju ne véliau
kaip per 15 dieny nuo praneSimo jai apie priimtg sprendimg dél vairuotojy teisiy
atémimo. Si nuostata neturéty daryti poveikio situacijoms, kai dél isskirtiniy
aplinkybiy Sio termino laikytis nejmanoma. Taciau net ir tokiais iSimtiniais atvejais
vairuotojo pazymeéjimg iSdavusi valstybé naré turéty veikti nepagristai nedelsdama ir
informuoti pazeidimo vietos valstybe¢ nare apie vélavimo trukme ir prieZastis;

Siai direktyvai deramai jgyvendinti biitinas glaudus, sklandus ir veiksmingas susijusiy
kompetentingy nacionaliniy valdzios institucijy tarpusavio bendradarbiavimas. Todél

prireikus valstybiy nariy kompetentingos nacionalinés valdZios institucijos turéty
konsultuotis tarpusavyje tinkamomis priemonémis. Be to, konkreCiais aiskiai
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1)

(22)

(23)

24)

(25)

apibréztais atvejais vairuotojo pazyméjimg iSdavusi valstybé naré ir pazeidimo vietos
valstybé naré turéty nedelsdamos teikti viena kitai svarbig informacija, susijusia su
Sios direktyvos taikymu. Tokia informacija turéty biti teikiama priimant priemones,
kuriomis uztikrinamas sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo galiojimas visoje
Sajungoje, priimant sprendimus dél pagrindo taikyti iSimtis, panaikinant vairuotojy
teisiy atémimo sankcijas ir bet kokiomis aplinkybémis, turinciomis jtakos pirminiam
sprendimui dél vairuotojy teisiy atémimo;

gavusi praneSimg apie sprendimag dél vairuotojy teisiy atémimo ir uztikrinusi jo
galiojimg visoje Sgjungoje, vairuotojo pazyméjimg iSdavusi valstybé naré turéty
nedelsdama apie tai informuoti atitinkamg asmenj, kad jis galéty pasinaudoti
pagrindinémis teisémis, pavyzdziui, teise biti iSklausytam ir apskysti sprendimus
kompetentingoms nacionalinéms teismo institucijoms;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad biity galima pasinaudoti veiksmingomis teisiy
gynimo priemonémis dél priemoniy, kuriy imtasi remiantis Sios direktyvos
nuostatomis, kurios bty lygiavertés priemonéms, kurias galima taikyti panaSiose
nacionalinése bylose, ir kad informacija apie tokias teisiy gynimo priemones bty
teikiama, kai jas galima pradéti taikyti, be kita ko, tinkamu laiku, kad buty uztikrinta
galimybé jomis veiksmingai pasinaudoti. Taciau reikéty paaiskinti, kad sprendimas dél
vairuotojy teisiy atémimo, apie kurj praneSta pagal 4 straipsnio 1 dalj, gali biti
gincijamas tik ieskiniu, pareikStu pazeidimo vietos valstybéje naréje;

fiziniy asmeny apsauga tvarkant jy asmens duomenis yra pagrindiné teis¢. Pagal
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos® 8 straipsnio 1 dalj ir SESV 16
straipsnio 1 dalj kiekvienas asmuo turi teis¢ ] savo asmens duomeny apsaugg. Pagal Sig
direktyva atlickamam asmens duomeny tvarkymui turéty buti taikomi atitinkami
Sajungos teisés aktai, t. y. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679’
ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/6808, atsizvelgiant j atitinkamg
ju taikymo sritj.

Sia direktyva nustatomas keitimosi asmens duomenimis teisinis pagrindas, siekiant
lgyvendinti valstybés narés, kuri néra vairuotojo paZyméjima iSdavusi valstybé nare,
priimtus sprendimus dél vairuotojy teisiy atémimo. Sis teisinis pagrindas atitinka
Reglamento (ES) 2016/679 6 straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir, kai taikoma, 10 straipsnj
ir Direktyvos (ES) 2016/680 8 straipsnj. Su vairuotojo pazyméjimg iSdavusia valstybe
nare turéty buti keiCiamasi tik tokiais asmens duomenimis, kurie bitini S$ioje
direktyvoje nustatytoms prievoléms jvykdyti;

siekiant uztikrinti sklandy, patikimg ir veiksminga keitimgsi informacija, Sios
direktyvos tikslais kiekviena valstybé naré turéty paskirti nacionaling rySiy palaikymo
institucijg. Jos taip pat turéty uZtikrinti, kad jy atitinkamos nacionalinés rySiy
palaikymo institucijos bendradarbiauty su atitinkamomis valdZios institucijomis,
dalyvaujanc¢iomis vykdant Sioje direktyvoje numatytus sprendimus dél vairuotojy

OL C 202,2016 6 7, p. 391.

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL
L 119,2016 5 4, p. 89).
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(26)

27

(28)

(29)

(30)

teisiy atémimo, visy pirma siekdamos uztikrinti, kad visa bitina informacija biity
pateikta laiku;

valstybés narés turéty nuolat rinkti iSsamius statistinius duomenis apie Sios direktyvos
taikymg ir kasmet juos siysti Komisijai. Remdamasi Siais duomenimis ir kita
informacija, Komisija turéty jvertinti Sios direktyvos jgyvendinimo poveikj keliy
eismo saugai ir kas penkerius metus pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai tokio
vertinimo rezultaty ataskaita, prireikus kartu su pasitlymais dé¢l jos pakeitimy;

Sia direktyva neturety biiti daromas poveikis teiséms ir pareigoms, kylancioms i$ kity
taikytiny Sajungos teisés akty, visy pirma Tarybos pamatinio sprendimo
2008/947/TVR® ir Tarybos pamatinio sprendimo 2005/214/TVR!?, arba jtariamyjy ir
kaltinamyjy teiséms, numatytoms FEuropos Parlamento ir Tarybos direktyvose
2010/64/ES'!, 2012/13/ES'%, 2013/48/ES', (ES)2016/343'4, (ES)2016/800' ir
(ES) 2016/1919'S;

valstybés narés turéty turéti galimybe sudaryti dvisalius ar daugiaSalius susitarimus su
kitomis valstybémis narémis arba nustatyti tvarka, kad papildyty ir supaprastinty pagal
Sig direktyva sukurtg sistemg. Taciau tokiy veiksmy jos turéty imtis tik jei tokie
susitarimai ar tvarka leidzia iSplésti arba papildyti Sios direktyvos tikslus ir padeda
supaprastinti ar dar labiau palengvinti procediiras, kuriomis uztikrinamas sprendimy
del vairuotojy teisiy atémimo galiojimas visoje Sajungoje, t.y. jei jais sudaromos
salygos uztikrinti aukstesnj keliy eismo saugos lygi;

siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos igyvendinimo salygas, Komisijai turéty
biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti ir formuoti standartinés pazymos, kuria
prane§img apie vairuotojy teisiy atémimg, turinj. Tais jgaliojimais turéty biiti
naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011'7;

kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. uztikrinti sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo
uz sunkius keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimus galiojimg visoje Sajungoje,

2008 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/947/TVR dél teismo sprendimy ir
sprendimy dél lygtinio nuteisimo tarpusavio pripazinimo principo taikymo siekiant uztikrinti lygtinio
atleidimo priemoniy ir alternatyviy sankcijy priezitira (OL L 337, 2008 12 16, p. 102).

2005 m. vasario 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2005/214/TVR dél abipusio pripazinimo principo
taikymo finansinéms baudoms (OL L 76, 2005 3 22, p. 16).

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/64/ES dél teisés i vertimo zodziu ir
raStu paslaugas baudziamajame procese (OL L 280, 2010 10 26, p. 1).

2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/13/ES dél teisés | informacija
baudziamajame procese (OL L 142, 2012 6 1, p. 1).

2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/48/ES dél teisés turéti advokata
vykstant baudzZiamajam procesui ir Europos are§to orderio vykdymo procediiroms ir dél teisés
reikalauti, kad po laisvés atémimo biity informuota trecioji $alis, ir teisés susisiekti su treciaisiais
asmenimis ir konsulinémis jstaigomis laisvés atémimo metu (OL L 294, 2013 11 6, p. 1).

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/343 dél tam tikry nekaltumo
prezumpcijos ir teisés dalyvauti nagrinéjant baudziamaja byla teisme aspekty uztikrinimo (OL L 65,
20163 11, p. 1).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800 dél procesiniy garantijy
vaikams, kurie baudziamajame procese yra jtariamieji ar kaltinamieji (OL L 132, 2016 5 21, p. 1).

2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 dél teisinés pagalbos
jtariamiesiems ir kaltinamiesiems vykstant baudziamajam procesui ir praSomiems perduoti asmenims
vykstant Europos aresto orderio vykdymo procediroms (OL L 297, 2016 11 4, p. 1).

172011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos

LT

valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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siekiant pagerinti keliy eismo saugos lygi Sgjungoje, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o dél Sios direktyvos masto ir poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sajungos
lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties!® 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali priimti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytiems
tikslams pasiekti;

(31) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)2018/1725" 42
straipsnio 1 dalimi, buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareigiinu ir jis [MMMM MM DD] pateiké nuomong,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
1 straipsnis
Tikslas ir dalykas

Sia direktyva siekiama uztikrinti aukstg visy Sajungos eismo dalyviy apsaugos lygj. Tuo
tikslu joje nustatomos taisyklés, pagal kurias visoje Sajungoje galioty sprendimai dél
vairuotojy teisiy atémimo uz sunkius keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimus, padarytus
kitoje valstyb¢je naréje nei ta, kuri atitinkamam asmeniui i§davé vairuotojo pazymeéjima.

2 straipsnis
Apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1) sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo — sprendimas, susijes su sunkiu keliy eismo
saugumo taisykliy pazeidimu, dé¢l kurio atimamas variklinés transporto priemonés
vairuotojo pazymeéjimas arba teisé vairuoti, apribojamas arba sustabdomas jy
galiojimas, kurio nebegalima apskuysti, neatsizvelgiant j tai, ar jis taikomas kaip
pirming, antriné ar papildoma nuobauda arba apsaugos priemong, ir neatsizvelgiant |
tai, ar jis laikytinas administracine, ar baudZiamaja priemone;

2) atémimas — vairuotojo pazyméjimo ar teisés vairuoti arba jy pripazinimo
panaikinimas;
3) sustabdymas — laikinas vairuotojo pazymejimo galiojimo ar teisés vairuoti arba jy

pripazinimo sustabdymas tik nustatytam laikotarpiui arba toks sustabdymas
nustatytam laikotarpiui, kartu taikant papildomas salygas, kurias biitina jvykdyti;

4) apribojimas — dalinis vairuotojo pazymejimo galiojimo ar teisés vairuoti arba jy
pripazinimo apribojimas nustatytam laikotarpiui arba kol bus jvykdytos papildomos
salygos, arba taikant Siuos abu reikalavimus;

18 OL C202,2016 6 7, p. 13.

1 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentliroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

papildomos salygos — kitos salygos, i1§skyrus nustatyta laikotarpj, kurias turi jvykdyti
atitinkamas asmuo, kurio atzvilgiu priimtas sprendimas dél vairuotojy teisiy
atémimo, kad atgauty teis¢ vairuoti arba vairuotojo pazymejima;

pazeidimo vietos valstybé naré — valstybé nar¢, kurioje buvo priimtas sprendimas dél
vairuotojy teisiy atémimo;

vairuotojo pazymejima iSdavusi valstybé naré — valstybé nare, kuri iSdavé atitinkamo
asmens vairuotojo pazymejima ir kuriai pagal Sios direktyvos nuostatas perduodamas
sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo;

varikling transporto priemone — variklio varoma transporto priemon¢, apibrezta
[NAUJOSIOS DIREKTYVOS DEL VAIRUOTOJO PAZYMEJIMU] 2 straipsnio 4
punkte;

vairuotojo paZymejimas — vairuotojo paZymejimas, apibreéztas [NAUJOSIOS
DIREKTYVOS DEL VAIRUOTOJO PAZYMEJIMU] 2 straipsnio 1 punkte;

atitinkamas asmuo — fizinis asmuo, kurio atzvilgiu priimtas sprendimas dél
vairuotojy teisiy atémimo;

sunkus keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimas — tai:

a)  vairavimas apsvaigus nuo alkoholio, apibréztas Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos?® (ES) 2015/413 3 straipsnio g punkte;

b) leidziamo greicio vir§ijimas, apibréztas Direktyvos (ES) 2015/413 3 straipsnio
d punkte;

c) vairavimas apsvaigus nuo narkotiky, apibréztas Direktyvos (ES) 2015/413 3
straipsnio h punkte;

d) elgesys, kuriuo pazeidziamos keliy eismo taisyklés ir kuris sukélé mirtj arba
sunky kiino suzalojima;

Jprastiné gyvenamoji vieta— jprastiné gyvenamoji vieta pagal [NAUJOSIOS
DIREKTYVOS DEL VAIRUOTOJO PAZYMEJIMU] 17 straipsnj.

3 straipsnis

Sprendimo dél vairuotojy teisiy atémimo galiojimas visoje Sajungoje

Valstybés narés uztikrina, kad, laikantis Sios direktyvos nuostaty, valstybés narés sprendimas
del vairuotojy teisiy atémimo, priimtas asmens, kurio jprastiné gyvenamoji vieta néra toje
valstybéje naréje ir kuris turi kitoje valstybéje naréje iSduotg vairuotojo paZymejima,
atzvilgiu, galioty visoje Sajungos teritorijoje.

4 straipsnis
Pareiga praneSti apie vairuotojy teisiy atémima

Pazeidimo vietos valstybé naré praneSa vairuotojo pazymejimg iSdavusiai valstybei
narei apie bet kokj sprendimg dél vairuotojy teisiy atémimo, kuris galioja vieng

20

2015 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/413, kuria sudaromos
palankesnés salygos keistis informacija tarpvalstybiniu lygmeniu apie keliy eismo saugumo taisykliy
pazeidimus (Tekstas svarbus EEE, OL L 68, 2015 3 13, p. 9).
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meénes] ar ilgiau ir yra priimtas asmens, kurio jprastiné gyvenamoji vieta néra
pazeidimo vietos valstybéje naréje ir kuris turi kitoje valstybéje naréje iSduota
vairuotojo pazyméjima, atzvilgiu.

1 dalyje nurodytas praneSimas pateikiamas 5 straipsnyje numatyta standartine
pazyma pagal 3 dalyje nustatytg procedirg.

Pazeidimo vietos valstybés narés nacionaliné rySiy palaikymo institucija uzpildo,
pasiraso ir perduoda pazyma tiesiogiai vairuotojo pazymejima iSdavusios valstybés
narés nacionalinei rySiy palaikymo institucijai, o pastaroji ja persiuncia
kompetentingai valdzios institucijai, atsakingai uz sprendimo dé¢l vairuotojy teisiy
atémimo galiojimo visoje Sajungoje uztikrinimg. Pazeidimo vietos valstybés narés
nacionaliné rySiy palaikymo institucija taip pat perduoda vairuotojo pazyméjima
iSdavusios valstybés narés nacionalinei rySiy palaikymo institucijai atitinkamo
asmens vairuotojo pazymejimg (jei jis buvo konfiskuotas) ir sprendimo dél
vairuotojy teisiy atémimo originalg arba patvirtintg kopija. Pazeidimo vietos valstybé
nar¢ neprivalo iSversti sprendimo originalo arba patvirtintos kopijos.

5 straipsnis

Standartiné paZyma ir perdavimo priemonés

Iki [19 straipsnyje nurodytos perkélimo ] nacionaling teis¢ datos] Komisija
igyvendinimo aktu nustato standartinés pazymos, skirtos pranesti apie sprendima dél
vairuotojy teisiy atémimo, formg ir turinj. Tas jgyvendinimo aktas priimamas
laikantis 17 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Pazymoje pateikiama $i informacija:

a) informacija apie valdzios institucija, kuri priemé sprendimg dél vairuotojy
teisiy atémimo pazeidimo vietos valstyb¢je nar¢je;

b)  sunkaus keliy eismo saugumo taisykliy paZeidimo ir fakty, dél kuriy buvo
priimtas sprendimas dé¢l vairuotojy teisiy atémimo, apraSymas;

c) atitinkamo asmens vardas, pavardé¢ ir adresas, vairuotojo paZyméjimo numeris
ir, jei reikia, atitinkamo asmens nacionalinio asmens tapatybés nustatymo
dokumento numeris, jei toks yra;

d) pazeidimo vietos valstybés narés taikytinos teisinés nuostatos;

e) taikytos procediras ir tiksli sprendimo dél vairuotojy teisiy atémimo taikymo
sritis ir turinys, jskaitant, jei taikoma, data, iki kurios galioja sustabdymas ar
apribojimas, ir visas papildomas salygas, kurias nustat¢ pazeidimo vietos
valstybé nar¢;

f)  jei taikytina, vairuotojy teisiy atémimo, kurj paskyré pazeidimo vietos valstybe
naré, laikotarpis (dienomis), kuris jau pragjo toje valstyb¢je naréje.

Pazeidimo vietos valstybé naré pateikia vairuotojo pazymeéjimag iSdavusiai valstybei

narei pazymos vertimg j vairuotojo pazymeéjimg iSdavusios valstybés narés valstybing

kalbg arba i bet kurig kitg kalba, kurig vairuotojo pazyméjima iSdavusi valstybé naré
pripazino pagal 4 dalj.
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Bet kuri valstybé naré¢ Komisijai teikiamoje deklaracijoje bet kada gali nurodyti, kad
ji priims pazymy vertimus ] vieng ar daugiau oficialiyjy Sajungos kalby, kurios néra
tos valstybés narés valstybiné kalba (-os). Tokia deklaracija bet kada gali biiti kada
atSaukta. Komisija suteikia galimybg¢ visoms valstybéms naréms susipazinti su
pateiktomis ir atSauktomis deklaracijomis.

Pazeidimo vietos valstybés narés nacionaliné rySiy palaikymo institucija perduoda
pazyma vairuotojo pazymejimg iSdavusios valstybés narés nacionalinei rysiy
palaikymo institucijai per [NAUJOSIOS DIREKTYVOS DEL VAIRUOTOJO
PAZYMEJIMU] 19 straipsnio 1 dalyje nurodyta ES vairuotojo pazyméjimy
informacing sistema (toliau — RESPER).

6 straipsnis

Sprendimy dél vairuotojy teisiy atémimo galiojimo visoje Sajungoje uzZtikrinimas

Pagal 4 straipsnio 1 dalj praneSus apie sprendimg dél vairuotojy teisiy atémimo,
iSskyrus atvejus, kai taikytinas 8 straipsnyje nustatytas pagrindas taikyti iSimtj,
vairuotojo pazymeéjima iSdavusi valstybé naré imasi atitinkamy priemoniy, kad
uztikrinty, kad sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo galioty visoje Sajungoje.

Jei sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo apima atémima, priemonés, kuriy imasi
vairuotojo pazymejima iSdavusi valstybé nar¢, turi atitikti Sias sglygas:

a)  vairuotojo pazyméjimg iSdavusi valstybé naré atima atitinkamo asmens
vairuotojo pazymejimg arba teis¢ vairuoti;

b) atitinkamas asmuo gali atgauti vairuotojo pazymeéjimg arba teis¢ vairuoti pagal
vairuotojo pazyméjima iSdavusios valstybés narés nacionalines taisyklés;

c) vairuotojo pazyméjimg iSdavusi valstybé naré, kiek jmanoma, atsizvelgia ]
papildomy salygy, kurias atitinkamas asmuo turi jvykdyti, kad atgauty teis¢
vairuoti, dalj, kuri jau buvo jvykdyta paZeidimo vietos valstybéje nar¢je.

Jei sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo apima sustabdymg ar apribojima,
priemonés, kuriy imasi vairuotojo pazymejima iSdavusi valstybé nare, turi atitikti
Sias salygas:

a)  vairuotojo pazymejimg iSdavusi valstybé naré sustabdo ar apriboja atitinkamo
asmens vairuotojo pazyméjimo galiojimg arba teis¢ vairuoti tol, kol galioja
sustabdymas ar apribojimas, kurj skyré ir apie kurj pranes¢ paZeidimo vietos
valstybé nar¢;

b)  jeigu sustabdymui ar apribojimui, kurj skyré ir apie kurj prane$¢ pazeidimo
vietos valstybé nar¢, taikomas ir nustatytas laikotarpis, ir papildomos salygos,
kurias bitina jvykdyti, vairuotojo paZyméjimg iSdavusi valstybé naré
atsizvelgia tik ] nustatytg laikotarpj;

c) jeigu pazeidimo vietos valstybé naré skiria apribojimg ir apie jj pranesa, ] ji
atsizvelgiama tiek, kiek jis savo pobuidziu ar trukme suderinamas su vairuotojo
pazymejimg iSdavusios valstybés narés teisés aktais.

Nepazeisdama 8 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyto pagrindo taikyti iSimtj,

vairuotojo pazymejimag iSdavusi valstybé naré, priimdama priemones pagal §j

straipsnj, yra saistoma informacijos ir fakty, kuriuos pagal 5 straipsnj jai pateiké

pazeidimo vietos valstybé nar¢, ir jais remiasi.
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7 straipsnis
Vairuotojy teisiy atémimo taikymas paZeidimo vietos valstybéje naréje

Sia direktyva pazeidimo vietos valstybei narei netrukdoma uztikrinti sprendimo dél
vairuotojy teisiy atémimo vykdymo jos teritorijoje ir pagal jos nacionalines taisykles.

Jeigu apie sprendima dél vairuotojy teisiy atémimo, kuriame numatytos papildomos
salygos, buvo pranesta vairuotojo pazyméjimg iSdavusiai valstybei narei pagal 4
straipsnio 1 dalj, pazeidimo vietos valstybé naré gali toliau taikyti tokj sprendima dél
vairuotojy teisiy atémimo savo teritorijoje, iki atitinkamas asmuo jvykdys tokias
salygas.

Taciau papildomos salygos, susijusios su sprendimu dél vairuotojy teisiy atémimo,
apie kurj pranesta pagal 4 straipsnio 1 dalj, laikomos jvykdytomis pazeidimo vietos
valstybéje naréje, jeigu vairuotojo pazymejima iSdavusi valstybé naré teigiamai
jvertino, kad atitinkamas asmuo jvykdé salygas, taikomas vairuotojo pazyméjima
iSdavusioje valstyb¢je naréje, kad atgauty teise vairuoti arba vairuotojo pazyméjima,
arba kad galéty praSyti iSduoti naujg vairuotojo pazyméjima.

8 straipsnis
Pagrindas taikyti iSimtis

Vairuotojo pazyméjima iSdavusi valstybé naré nesiima 6 straipsnio 1 dalyje nurodyty
priemoniy, jei:

a) 5 straipsnyje nurodyta pazyma yra neiSsami arba akivaizdziai neteisinga, o
trikstama arba teisinga informacija nebuvo pateikta pagal Sio straipsnio 3 dalj;

b)  sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo jau visiSkai jvykdytas pazeidimo
vietos valstybéje naréje;

c) vairuotojy teisiy atémimo senaties terminas yra pasibaiges pagal vairuotojo
pazymejima iSdavusios valstybés narés teisés aktus;

d) pagal vairuotojo pazyméjimag iSdavusios valstybés narés teisés aktus taikoma
privilegija arba nelie¢iamybé, dél kuriy negalima vykdyti sprendimo dél
vairuotojy teisiy atémimo;

e) 6 straipsnio 3 dalyje nurodyty priemoniy priémimo momentu likes sustabdymo
ar apribojimo, taikytino pagal sprendimg dél vairuotojy teisiy atémimo,
laikotarpis yra trumpesnis nei vienas ménuo;

f)  ivyko teismo procesas ir pagal paZzyma atitinkamas asmuo asmeniskai
nedalyvavo teismo posédyje, po kurio buvo priimtas sprendimas dél vairuotojy
teisiy atémimo, 1Sskyrus tuos atvejus, kai pazymoje nurodyta, kad pagal kitus
pazeidimo vietos valstybés narés teisés aktuose nustatytus procedirinius
reikalavimus:

1) atitinkamam asmeniui buvo asmeniskai laiku jteiktas teismo Saukimas ir taip
jis buvo informuotas apie numatytg teismo posédzio, po kurio buvo priimtas
sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo, laikg ir vieta arba jis kitomis
priemonémis faktiSkai gavo oficialig informacijg apie numatytg to teismo
posedzio laikg ir vieta taip, kad buvo aiskiai nustatyta, jog tas asmuo Zinojo
apie numatytg teismo posedj ir buvo laiku informuotas, kad toks sprendimas
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dél vairuotojy teisiy atémimo gali buti priimtas, net jeigu jis neatvyks j teismo
posédi;

i1) atitinkamas asmuo, Zinodamas apie numatytg teismo posédj, jgaliojo
advokata, kurj pats atitinkamas asmuo arba valstybé paskyre ji ginti teismo
posédzio metu ir tas advokatas faktiSkai j; gyné teismo posédyje, arba

ii1) atitinkamas asmuo, jam jteikus sprendimg d¢l vairuotojy teisiy atémimo ir jj
aiskiai informavus apie teis¢ | pakartotinj bylos nagrin¢jima arba teis¢ pateikti
apeliacinj skunda, kuri nagrinéjant Sis asmuo turéty teis¢ dalyvauti ir kurie
suteikty galimybe byla pakartotinai nagrinéti i§ esmés, jskaitant naujy jrodymy
nagrin¢jima, ir po kurio sprendimas dé¢l vairuotojy teisiy atémimo galéty biiti
panaikintas, aiSkiai nurodé¢, kad negincija sprendimo dél vairuotojy teisiy
attmimo arba per taikomg laikotarpi nepareikalavo pakartotinio bylos
nagrin€jimo ir nepateiké apeliacinio skundo;

g)  iSskirtiniais atvejais, kai remiantis konkreciais ir objektyviais jrodymais esama
pagristy priezas¢iy manyti, kad vairuotojy teisiy atémimo vykdymo
uztikrinimas konkre¢iomis bylos aplinkybémis reiksty Chartijoje jtvirtintos
pagrindings teisés pazeidima.

Vairuotojo pazyméjimg iSdavusi valstybé naré taip pat gali nuspresti nustatyti tokj

pagrinda taikyti iSimtis:

a)  sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo yra susijgs su sunkiu keliy eismo
saugumo taisykliy pazeidimu, uz kurj, remiantis pagal 4 straipsnio 1 dalj
pateikta informacija, pagal vairuotojo pazymeéjimg iSdavusios valstybés narés
teisés aktus nebiity baudziama vairuotojy teisiy atémimu;

b)  sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo buvo priimtas tik dél leidziamo
grei¢io vir§ijimo, o pazeidimo vietos valstybéje naréje galiojantys greifio
apribojimai buvo vir§yti maziau nei 50 km/h;

c) pagal vairuotojo pazyméjima iSdavusios valstybés narés teisés aktus
atitinkamas asmuo dél savo amZiaus negali biti laikomas atsakingu uZ sunky
keliy eismo saugumo taisykliy pazeidima, dél kurio buvo priimtas sprendimas
deél vairuotojy teisiy atémimo.

Kai vairuotojo pazymejima iSdavusi valstybé naré ketina konkreciu atveju nustatyti
pagrindg taikyti iSimtj pagal 1 arba 2 dalj, ji nedelsdama informuoja pazeidimo vietos
valstybe nare ir, kai taikytina, papraSo pateikti visg biiting informacija, kad galety
i1Snagrinéti, ar taikytinas nurodytas pagrindas taikyti iSimtj. PaZeidimo vietos valstybé
nar¢ nedelsdama pateikia praSoma informacija ir gali nurodyti bet kokig papildoma
informacijg ar pastabas, kurios, jos nuomone, yra svarbios.

Pagal Sig dalj teikiama informacija apima tik tuos asmens duomenis, kurie yra
grieztai biitini 1 ir 2 dalims taikyti, ir naudojama tik minétoms dalims taikyti.

9 straipsnis
Terminai

Vairuotojo pazyméjimg iSdavusi valstybé naré nedelsdama ir, nepazeidziant 3 dalies
nuostaty, ne véliau kaip per 15 dieny nuo tada, kai ji gavo pazyma pagal 5 straipsnio
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1 dalj, imasi 6 straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy arba priima sprendimg, kad
pagal 8 straipsnj nustatomas pagrindas taikyti iSimtj.

2. Vairuotojo pazyméjimg iSdavusios valstybés narés nacionaliné rySiy palaikymo
institucija nedelsdama per sistema RESPER praneSa pazeidimo vietos valstybés
narés nacionalinei ry$iy palaikymo institucijai apie priemones, kuriy buvo imtasi
pagal 6 straipsnio 1 dalj, arba apie sprendima, kad pagal 8 straipsnj nustatomas
pagrindas taikyti iS§imtj.

3. Jei konkreciu atveju nejmanoma laikytis 1 dalyje nustatyto termino, vairuotojo
pazyméjimg iSdavusios valstybés narés nacionaliné rySiy palaikymo institucija
nedelsdama bet kokiomis priemonémis informuoja pazeidimo vietos valstybés narés
nacionaling ry$iy palaikymo institucijg, nurodydama priezastis, dé¢l kuriy nebuvo
jmanoma laikytis to termino.

Sio straipsnio 1 dalyje nustatyto termino pabaiga neatleidzia vairuotojo pazyméjima
iSdavusios valstybés narés nuo pareigos nedelsiant imtis 6 straipsnio 1 dalyje
nurodyty priemoniy.

10 straipsnis
Valstybiu nariy tarpusavio konsultacijos

Prireikus valstybés narés, siekdamos uztikrinti veiksmingg Sios direktyvos taikyma,
tinkamomis priemonémis ir nedelsdamos konsultuojasi tarpusavyje.

11 straipsnis

Informacija, kurig turi pateikti vairuotojo pazZyméjima iSdavusi
valstybé naré

Vairuotojo pazyméjimg iSdavusios valstybés narés nacionaliné rySiy palaikymo institucija
nedelsdama informuoja pazeidimo vietos valstybés narés nacionaling rySiy palaikymo
institucijg apie:
a) praneSimo apie sprendimg dél vairuotojy teisiy atémimo gavimg pagal 4
straipsnio 1 dalj;
b)  priemones, kuriy imtasi pagal 6 straipsnj, kai jos tampa teisiskai privalomos;

c)  bet kokj sprendima, kad pagal 8 straipsnj nustatomas pagrindas taikyti i§imtj, ir
tokio sprendimo motyvus;

d) bet kokiag priemone, kuria sustabdomas arba nutraukiamas sprendimo dél
vairuotojy teisiy atémimo galiojimas visoje Sajungoje, ir pagrindines susijusias
priezastis, jskaitant aplinkybes, kad atitinkamas asmuo apskundé sprendima ir
buvo priimtas jam palankus sprendimas.

12 straipsnis

Informacija, kurig turi pateikti paZeidimo vietos valstybé naré
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Pazeidimo vietos valstybés narés nacionaliné rySiy palaikymo institucija nedelsdama
informuoja vairuotojo pazyméjima iSdavusios valstybés narés nacionaling rySiy palaikymo
institucijg apie:
a) bet kokias aplinkybes, turinCias jtakos sprendimui dél vairuotojy teisiy
atémimo;

b)  sprendimo dél vairuotojy teisiy atémimo jvykdyma pazeidimo vietos valstybéje

nar¢je.
13 straipsnis
Pareiga informuoti atitinkamg asmenj
1. Gavusi praneSimg pagal 4 straipsnio 1 dalj ir priémusi priemones pagal 6 straipsnio 1

dalj, vairuotojo pazyméjimg iSdavusi valstybé naré nedelsdama informuoja
atitinkamg asmenj savo nacionalings teisés aktuose nustatyta tvarka.

2. Pagal 1 dalj pateiktinoje informacijoje turi biiti nurodyti bent tokie duomenys:
a)  kai informacija pateikiama gavus pranesima pagal 4 straipsnio 1 dalj:

1) vairuotojo pazyméjima iSdavusios valstybés narés ir pazeidimo vietos
valstybés narés kompetentingy valdzios institucijy, atsakingy uz sprendimo dél
vairuotojy teisiy atémimo vykdymo uztikrinimg, pavadinimai ir

i) teisiy gynimo priemonés, kuriomis galima pasinaudoti pagal vairuotojo
paZzyméjimag iSdavusios valstybés narés teisés aktus, jskaitant teis¢ biti
iSklausytam;

b)  kai informacija pateikiama priémus priemones pagal 6 straipsnio 1 dalj:

1) iSsami informacija apie priemones, kuriy émeési vairuotojo pazymejimag
iSdavusi valstybé nar¢;

11) teisiy gynimo priemones, kuriomis galima pasinaudoti pagal vairuotojo
pazymejima iSdavusios valstybés narés teisés aktus, jskaitant teis¢ apskysti
tokias priemones.

14 straipsnis
Teisiy gynimo priemonés

1. Valstybés narés uZtikrina tinkamas teisiy gynimo priemones dél sprendimy ar
priemoniy, kuriy imtasi remiantis Sios direktyvos nuostatomis, kurios biity
lygiavertés priemonéms, kurias galima taikyti panaSiose nacionalinése bylose. Jos
imasi tinkamy priemoniy siekdamos uZtikrinti, kad informacija apie tokias teisiy
gynimo priemones bty pateikiama tinkamu laiku, kad biity uZtikrinta galimybé
jomis veiksmingai pasinaudoti.

2. Sprendimas dél vairuotojy teisiy atémimo, apie kurj praneSta pagal 4 straipsnio 1
dalj, gali biti apskystas tik ieSkiniu, pareikstu pazeidimo vietos valstybé&je naréje.

3. Pazeidimo vietos valstybé naré ir vairuotojo pazyméjima iSdavusi valstybé naré
informuoja viena kitg apie teisines priemones, kurias prasoma taikyti d¢l sprendimy
ar priemoniy, priimty pagal §ig direktyva.
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15 straipsnis
Nacionalinés rySiy palaikymo institucijos

1. Iki [Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ data] kiekviena valstybé naré Sios
direktyvos tikslais paskiria nacionaling rysiy palaikymo institucija.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jy atitinkamos nacionalinés rysiy palaikymo
institucijos  bendradarbiauty su kompetentingomis valdzios institucijomis,
atsakingomis uz sprendimy d¢l vairuotojy teisiy atémimo, priimty uz sunkius keliy
eismo saugumo taisykliy pazeidimus, vykdymo uztikrinima, visy pirma siekdamos
uztikrinti, kad visa bitina informacija bty dalijamasi laiku ir kad bty laikomasi 9
straipsnyje nustatyty terminy.

3. Valstybés narés informuoja Komisija apie nacionalines rysiy palaikymo institucijas,
paskirtas Sios direktyvos tikslais. Komisija visoms valstybéms naréms suteikia
galimybe susipazinti su pagal $j straipsnj gauta informacija, paskelbdama ja savo
interneto svetainéje.

16 straipsnis
Statistika
Valstybés narés nuolat renka iSsamius statistinius duomenis apie Sios direktyvos taikyma ir
kasmet juos siun¢ia Komisijai. Sie statistiniai duomenys apima:

a)  pagal 4 straipsnio 1 dalj pateikty praneSimy, suskirstyty pagal valstybes nares, |
kurias kreiptasi, skaiciy;

b)  pagrindo taikyti iSimtis atvejy skaiciy, jskaitant faktiSkai pritaikytus pagrindo
taikyti iSimtj atvejus, suskirstytus pagal praneSanciaja valstybe¢ nare;

c) laika, reikalingg informacijai apie sprendimg dél pagrindo taikyti iSimtis
perduoti;

d) teisiy gynimo priemoniy, kurias buvo prasoma taikyti d¢l priemoniy, kuriy
imtasi pagal 6 straipsnio 1 dalj, skaiciy.

17 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas vairuotojo pazyméjimy klausimais, jsteigtas pagal
[NAUJOSIOS DIREKTYVOS DEL VAIRUOTOJO PAZYMEJIMU] 22 straipsn;.
Tas komitetas — tai komitetas, apibréZtas Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Kai komiteto nuomonei gauti biitina raSytiné procediira, tokia procediira laikoma
baigta be rezultato, jei per nuomonei pateikti nustatytg laikotarp; taip nusprendZia
komiteto pirmininkas arba to praso paprastoji komiteto nariy dauguma.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto nepriima ir taikoma
Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

18 straipsnis
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Rysys su kitais teisés aktais
Si direktyva neturi jtakos teiséms ir pareigoms, kylan¢ioms i§ §iy teisés akty:
a)  Tarybos pamatinio sprendimo 2008/947/TVR;
b)  Tarybos pamatinio sprendimo 2005/214/TVR;

c) jtariamyjy ir kaltinamyjy teiséms, numatytoms Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvose ~ 2010/64/ES,  2012/13/ES,  2013/48/ES, (ES) 2016/343,
(ES) 2016/800 ir (ES) 2016/1919.

Valstybés narés gali sudaryti dvisalius ar daugiaSalius susitarimus su kitomis
valstybémis narémis arba nustatyti tvarka po [MMMM MM DD], jei tokie
susitarimai ar tvarka leidzia iSplésti arba papildyti Sios direktyvos tikslus ir padeda
supaprastinti ar dar labiau palengvinti procediiras, kuriomis uztikrinamas sprendimy
dél vairuotojy teisiy atémimo uz sunkius keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimus,
padarytus kitoje valstybéje nar¢je nei ta, kuri atitinkamam asmeniui iSdavé vairuotojo
pazymejima, galiojimas visoje Sajungoje.

19 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos bty laikomasi ne véliau kaip nuo [MMMM MM DD]. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

Iki [MMMM MM DD] valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés akty nuostaty teksta.

20 straipsnis

Taikymo ataskaita

Iki [isigaliojimas + 5 metai], o véliau kas penkerius metus Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaitg dé¢l Sios direktyvos jgyvendinimo, jskaitant jos poveikj keliy
eismo saugai. Prireikus kartu su ataskaita pateikiami pasitlymai dél Sios direktyvos
pakeitimy.

21 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

22 straipsnis
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Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas / Pirmininké

Adresatai

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininkeé
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